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Natura

Poslanec Franz vlozil interpelacijo proti Forteju

Manjsinski jezik:
je Se cas se vpisati

Dezelni Solski ravnatelj
Bruno Forte je zadnje case
v srediscu pozornosti zaradi
njegove intenzivne, Se zla-
sti informativne dejavnosti
pri izvajanju zasc¢itnih za-
konov za jezikovne manjsi-
ne (482) in zascito Sloven-
cev v F-JK (38). V srediscu
pozornosti pa je tudi zaradi
napada, ki ga je dozivel s
strani poslanca NZ Daniele-
ja Franza, ki je prav s tem v
zvezi vlozil nujno interpela-
cijo “o rabi slovenskega je-
zika v nekaterih solah v vi-
demski pokrajini”. V njej
Franz trdi, da je obrazec, ki
80 ga druzine beneskih so-
loobveznih otrok prejele
nejasen in ustvarja zmedo.,
Zahteval je, naj se obrazec

. popravi, naj se podaljsa rok
za oddajo ter vprasal, ali
namerava ministrstvo ukre-
pati proti Forteju.

Podtajnica na ministr-

DeZelni Solski
ravnatelj

prof. Bruno
Forte

stvu za Solstvo Valentina
Aprea je Franzu odgovori-
la, da je Solski ravnatelj
izvajal zakonska dolocila,
organiziral ve¢ informati-
vnih sestankov, na Katerih
so bili krajevni solski orga-
ni in star8i druzin seznanje-
ni z novostjo uvajanja
manjsinskega jezika v Solo,
druzinam je poslal pismo in

obrazec za prijavo k pouku
manjsinskega jezika, da je
bil rok podaljsan, obrazec
bo pa izpolnjen. In res v za-
dnjih dneVih so druzine
prejele dodatno pismo s po-
jasnili, medtem ko je bil
rok za oddajo obrazcev po-
daljsan do 9.-marca.

Prof. Forte je prejel te
dni Stevilne izraze solidar-

nosti med njimi tudi tistega
od vodstva Zavoda za slo-
vensko izobrazevanje, ki
izpostavlja dejstvo, da je
dezelni Solski ravnatelj in-

Domenica / Nedelja

ore/ob 12.00

LUICO / LIVEK
s ore/ob14.30

03.02.2002

Programma / Program:
CEPLETISCHIS /| CEPLESISCE

Raduno delle maschere - Partenza dei gruppi
Zbiranje “masker” in pustov - Odhod skupin

B Arivo e conclusione della manifestazione
LPrihod in zakljucek prireditve

| confine sara aperto anche con la carta d'identita
leja do odpria tudi z osebno izkaznico

Comunith montana Valli del Nafisone - Comune di Savogna - Comune di
Caporetio - Assodiazione turistica di Luico - Pro looo Vartaca
Turistino drustvo Livek - Pro loco Vartata

terpretiral ne le duh in ¢rko
zaScitnega zakona pac pa
tudi zelje furlanskih star-
sev, kot dokazuje zelo viso-
ko stevilo (80 procentov)

druzin, ki so pozitivno
sprejeli predlog o moznosti
pouka furlanskega jezika v
soli.

beri na strani 5

'Razmisljanje o bodocnosti

Videmski zupan Sergio
Cecotti in univerzitetna pro-
fesorica Silvana Schiavi
Fachin za furlansko sku-
pnost; predsednica Union
Generela dolomitskih Ladin-
cev Ilda Pizzinini ter inten-
dant za ladinsko 3olo Roland
Verra za Ladince; Marjan
Sturm, predsednik Zveze
slovenskih organizacij in
Bernard Sadovnik predse-
dnik Narodnega sveta koro-

skih Slovencev torej krovnih
organizacij za slovensko
manjsinsko skupnost v Av-
striji; Silvano Sau v imenu
samoupravne skupnosti za
italijansko narodnost in Ma-
urizio Tremul v zastopstvu
Unije Italijanov za italijan-
sko narodnost skupnost v
Sloveniji in na Hrvaskem: ti
bodo protagonisti v petek 1.
februarja v kongresnem sre-
discu Area di ricerca na Pa-

dri¢ah pri Trstu na simpoziju
“ManjSinski jeziki v evropski

regiji Alpe-Jadran. Od deli-,

tve do sodelovanja”.

Seminar prirejata krovni
organizacij SKGZ in SSO in
bo sluzil kot uvod v pro-
gramsko konferenco, ki se bo
zacela v soboto 2. februarja
in bo prva vsemanjsinska
programska konferenca za
Slovence v Italiji.

beri na strani 5

Scritte naziste e fasciste sono apparse domenica mattina a Cividale
sui muri della sede della Somsi e di altri edifici, dove la sera era in
programma “La giornata della memoria” leggi a pagina 4

Sibau: “Per il Gal llldlCO Marseu”

KAJSNA

MAé?KERA BY) ggkg :“

“La piazzetta in pietra piasentina davan-
ti alla sede della Comunitd montana co-
munque si fard”, esordisce il commissario
straordinario dell’ente Giuseppe Sibau.

Va bene, & un po’ I'argomento del gior-
no, ma noi ne approfittiamo anche per sa-
pere se, dopo circa tre mesi, quell’incarico
conferito dal presidente della Regione
Tondo, abbastanza a sorpresa, al sindaco
di S. Leonardo sia stato “digerito”, a che
punto sono i progetti per accedere ai finan-
ziamenti Leader plus e Interreg I, e cosa
c'e dietro il ricambio, praticamente ormai
ufficiale, alla presidenza della societa Na-

tisone Gal.

Si parte, allora, da quanto & successo in

ottobre,

Michele Obit P
segue a pagina 6 N
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A scuola con
1 discendenti
degli emigranti

Da alcuni mesi un gruppo
di giovani studenti argentini e
brasiliani, discendenti di per-
sone emigrate da queste terre,
stanno frequentando le scuole
del Cividalese grazie ad un
progetto voluto dal convitto
nazionale Paolo Diacono e
dall’Ente Friuli nel mondo.
Si tratta di una prima espe-
rienza alla quale seguiranno
altre che coinvolgeranno an-
che altri continenti. Sabato 26
gennaio la sede del convitto

ha ospitato la cerimonia di
accoglienza degli studenti. 11
progetto “Studiare in Friuli”
& stato definito, nei molti in-
terventi, necessario per ricon-
solidare i rapporti tra il Friuli
e chi ha lasciato, in cerca di
lavoro, questa terra. D’altron-
de, ha rimarcato il presidente
dell’Ente Friuli nel mondo
Mario Toros, sono pit i friu-
lani che vivono all’estero che
quelli che vivono qui. La ne-
cessita di un’apertura del ter-
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“Studiare in

UNAOPPFORTUNITA DI ISTRUZIONE E
PER 1 DISCENDEN FL DE! CORREGIONA

Un momento della cerimonia di sabato a Cividale

ritorio verso questa proble-
matica € stata sottolineata dal
rettore del convitto Oldino
Cernoia. Molti i rappresen-
tanti politici che hanno elo-
giato I'iniziativa, dal sindaco
di Cividale Attilio Vuga
all’assessore provinciale Lan-
franco Sette e a quello regio-
nale Giorgio Venier Romano.

Per il direttore regionale per
I'istruzione Bruno Forte “la
vocazione di queste terre €
votata alla pluralita”, mentre
il consigliere regionale Gio-
vanni Castaldo ha ricordato
come la Regione si appresti a
discutere una proposta di leg-
ge tesa a sostenere i friulani
che vivono all’estero,

O

Pis
1Z Rima

Stojan Spetic¢

evropski ravni,
vendar je njihovo
premestitev podpi-
sal pravosodni mi-
nister Fassino. In to
je bilo zanje uso-
dno. Novi minister,
po poklicu gradbe-

Fasisti so pac¢ fasisti. Zaman jih boste
prali v mineralni vodi iz Fiuggija, svoje
nravi ne zavrzejo, kakor volk, ki se oguli,
a se vedno tuli in kaze svoje zobe. Glejte
primer Jole Namor, Zive Gruden in Gior-
gia Banchiga.

Dali so jih na “emo listo”, kakor fasi-
sti zavedne Slovence in levicarje. Ob prvi
priliki so jih poslali v konfinacijo ali v za-
por, v najboljsem primeru so jim dali ri-
cinusovo olje. Sedaj so se casi spremeni-
li, toda javno zigosanje sovraznikov se
nadaljuje. In ne tolazi nas misel, da na-
jbrz za kampanjo proti trem beneskim
Slovencem stoji znani janicar, kolabora-
cionist, ki rine v paritetni odbor.

Ze pred volitvami so na elektronskih
straneh posodobljenih fasistov in sever-
nih Neandertalcev objavljali sezname ne-
zazeljenih casnikarjev, ki bodo na odstre-
lu, ¢im se bo ¢ma sodrga polastila vzvo-
dov medijske oblasti. In potiho dodani
nasvet: “Zbezite, dokler je se cas!”

Visek denuncianstva pa je dosegla
Berlusconijeva falanga, ko je nekje pri
Bologni pozvala dijake in starSe, naj ji
sporocijo imena profesorjev, ki v soli
“slabo govore o Berlusconiju™.

V vladi so uvedli “spoil sistem”, ki si-
cer velja v anglosaskih rezimih: zamenja-
vo vseh strokovnjakov in vodilnih fun-
kcionarjev, ki so bili po godu porazeni le-
vi sredini. Do meja dostojanstva in smo-
tnosti, kot v primeru sodnikov, ki so bili
dodeljeni evropskemu preiskovalnemu
uradu, Pravzaprav so zmagali natecaj na

ni inZenir, je nemu-
doma preklical njihovo premestitev. Re-
zultat: sedaj v Evropi nimamo italijan-
skih “zveznih preiskovalcev”. Isti mini-
ster je ocistil svoje urade strokovnjakov,
ki se niso strinjali z njim. In vendar, ce
me Spomin ne mard, imajo ministri sve-
tovalce tudi zato, da jim kriti¢cno povedo
svoje mnenje in pri tem pomagajo najti
pravo resitev.

Ministrstvo za zdravstvo je moral za-
pustiti dr. Vittorio Agnoletto. Pa ne zato,
ker bi ne bil svetovno priznan izvedenec
Za AIDS in druge spolne bolezni, pa¢ pa
zaradi vloge, ki jo je odigral v protigloba-
lizacijskem gibanju! -

Cistke za cistkami dokazujejo, da je
desnica osvojila oblast na lanskih maj-
skih volitvah, sedaj pa namerava na obla-
sti ostati zelo dolgo casa, wdi desetletja.
Zadnjic je bilo celih dvajset let, kako dol-
go bo tokrat pa bo odvisno tudi od nas
samih, od opozicije, ki mediem samo je-
clja in dviga svoj glas samo za notranje
medsebojne obracune.

Amatov primer je zgovoren. Najprej
ga je Berlusconi sam ponudil drugim
Evropejcem za predsednika ustavne kon-
vencije in poudarjal, da je njegov predho-
dnik sicer levicar, zato pa svetovno pri-
znan strokovnjak za ustavno pravo, do-
cent raznih evropskih in ameriskih uni-
verz. Zviti Berlusconi je seveda 2e racu-
nal na moznost, da bo s porazen Oljko
sklenil kupcijo o zadevi, ki ga najbolj za-
nima. Znano kupcijo, po kateri bi v za-
meno za pravosodnega ministra pristali

na obnovo imunitete in “$panski model”,
po katerem politikom ne sodijo, dokler
jim traja mandat. Zadevo je pokopala
“Repubblica™ z objavo, pa so se ji vsi
odrekli in dvignili roke, kakor ce bi pekla
kot zerjavica. Tedaj je bil tudi Amato
odvec. Na njegovo mesto naj bi Sel Fini,
zadnja Berlusconijeva provokacija Evro-
pi, ki sicer ne ve, ali ima v svojih koreni-
nah verska izrocila, gotovo pa je, da je
njeno vezivo antifasisticni odpor med
drugo svetovno vojno. Fini se je takoj
prilagodil in skusal, na svoj nacin, doka-
zati, da ni ve¢ fasist. Javno se je odrekel
Mussoliniju, za katerega je ze pred leti
zatrjeval, da je “najvecja osebnost stole-
tja". Tokrat je izjavil, da “nekaj takega
sedaj ne sme ve¢ reci”. Dvoumnest pa ta-
ka. Ne sme vec reci namre¢ ne pomeni,
da tega ne misli ve¢. Morda je v to Se
preprican, le primemo ni, ¢e (o pove na
glas.

Potem je Sel in govoril o poskusu
iztrebljenja Judov iz Evrope, ali “Shoah”.
Naj se nikoli vec ne ponovi, je rekel in si
takoj pripel novo demokraticno kolajno.
Pa pravijo nasi balkanski bratje: “Tuci po
tujem k... ne boli!™ Ni¢ ni lazjega kot ob-
sojati zlo¢ine nemskih nacistov, iti v Ar-
deatinske jame in Rizamo, Kjer so pobija-
li Nemci, obenem pa molcati o zlocinih
italijanskega fasizma. Prav ima Mussoli-
nijeva vnukinja Alessandra, ko pravi, da
je to le primer cinicnega oportunizma.

Sicer pa drzi, kar pravijo sodobni
evropski drzavniki: “Ne sodimo Finija po
preteklosti, pac pa po sedanjosti in bodo-
¢nosti.” Prav imajo. Sodec po preziru, ki
ga Fini in njegov gospodar, najbogatejsi
Italijan, ne skrivajo do pravne drzave in
njenih zakonov ali, v malem, do Sloven-
cev in njihovih pravic, nimamo vec naj-
manjsega dvoma: to so bili, so in bodo
fasisti, Z njimi ni dialoga, le boj v imenu
cloveske omike.

Aktualno —

Kaj vse sodi
v nacionalni
interes drzave

V zadnjem casu se je v
Sloveniji razzivela razpra-
va o tem, kaj sodi v nacio-
nalni interes drzave. Raz-
misljanje se je razvilo, po-
tem ko so se za nekatere
slovenske banke zanimali
tuji ban¢ni in finanéni po-
tentati.

Marsikdo v Sloveniji je
dvignil glas in ugotovil, da
je treba v duhu nacionalne-
ga inleresa prepreciti pro-
dajo najpomembnejsih
ban¢no-financénih sredin.
Drugi pa so pristavili, da
vstop Slovenije v EU po-
meni globalizacijo trga in
zato je prihod tujega kapi-
tala v slovenske banke ali
podjetja nekaj povsem nor-
malnega.

Na to temo se je izrekel
tudi predsednik drzave Mi-
lan Kucan, ki je ugotovil,
da Slovenija ne nasprotuje
odprtemu trgu in svobod-
nemu pretoku kapitala. Za-
prtost bi jo odrezala od
syetovnega razvoja in poti-
snila v stagnacijo. Morajo
pa njeni upravljavci vedeti,
kdaj se je drzava s svojim
gospodarstvom sposobna
odpreti in kaj moramo sto-
riti poprej, da se bo
uc¢inkovito umestilo v glo-
balni trg.

Ob tem je Kucan dejal,
da drzava mora vedeti, kaj
s¢iti in kaj spodbuja, prav
tako pa mora vedeti po
kaksnih mednarodnih pra-
vilih se mora ob tem rav-
nati. Te misli je predsednik
drzave izrekel na tradicio-
nalpem srecanju z gospo-
darstveniki, ki so izrazili
zeljo, da bi upravljavci
drzave koncno le razumeli,
da je gospodarstvo vir bla-
gostanja drzave, da omo-
goca razvoj kulture in §-
porta pa tudi drugih po-
drocij. Gospodarstveniki
so zatrdili, ne glede na 1o,
‘da se obeta leto recesije, da
bodo skusali odkriti nove
priloznosti in tudi letosnje
leto uspesno poslovati.

Kucan je poudaril, da

mora drzava vedeti, kateri
so slovenski podjetniski,
bancni in financni favoriti,
ki jih kaze v. boju za deleze
na globalnem trgu podpre-
ti. Na podlagi taksnega
ravnanja bi tudi odlocitve
o optimalnem razmerju
med domacim in tujim ka-
pitalom bile lazje, tudi od-
lo¢itve o odprodaji drzav-
nega lastnistva tujcem. Do-
dal je“tudi, da nikakor ne
zagovarja etnicno cistega
gospodarstva, prav tako pa
zavraca prodajanje do-
macih zasebnih in skupin-
skih interesov pod “bla-
govno znamko™ nacional-
nih interesov. Povedal je,
da zagovarja premisljeno
mero pri vstopu tujega ka-
pitala v tista podjetja in fi-
nan¢ne druzbe, ki so
zivljenjskega pomena za

_drzavo in narod v odprtem

svetu, saj brez lastnega
ekonomskega potenciala ni
mogoce uresni¢evati na-
cionalnih interesov. Na
necem pa¢ morajo stati.

Po predsednikovem
mnenju ni sporno, da je
ohranjanje in bogatitev
kulturne in duhovne sub-
stance naroda v narodovo
korist, po njegovem pa niti
ni sporno, da je v nacional-
nem interesu tudi oh-
ranjanje in bogatitev mate-
rialne substance, torej go-
spodarstva in nacionalnega
kapitala, ki omogoca vz-
drzevanje in bogatitev kul-
turne in duhovne nad-
gradnje v najsirsem smislu,
vse do izobrazevanja, zna-
nosti in varovanja naravne
in kulturne dediscine.

To je podlaga narodove
samozavesti in pogoj za u-
spesnost Slovenije v EU in
svetu. '

V tem smislu - to sicer
dodajamo mi - pa je treba
razumeti tudi vlogo zamej-
skega gospodarstva, ki je
preveckrat prepusc¢eno sa-
memu sebi ravno v casu,
ko potrebuje pomoc tudi iz
maticne drzave. (r.p.)

Potoénik ministro

Con una maggioranza
molto solida, 71 voti a fa-
vore e tre soli contrari, il

parlamento sloveno ha no-
minato Janez Potocnik nuo-
vo ministro senza portafo-
glio per gli affari europei.
Prendera il posto di Igor
Bavcar che da giugno assu-
mera la guida del colosso 1-
strabenz. Potocnik, 42 anni,
dottore in scienze economi-
che, funzionario del gover-
no & gia il quarto anno a ca-
po della delegazione slove-
na che sta negoziando con
Bruxelles I'ingresso della
Slovenia nell'UE. Anche
da ministro continuerd a

svolgere questo ruolo.
Uniti in Europa
1l negoziatore sloveno
Janes Potocnik assieme ai
colleghi del gruppo del Lus-
semburgo (Polonia, Repub-
blica ceca, Ungheria, Esto-
nia e Cipro oltre alla Slove-
nia) ha deciso di costituire
un gruppo di lavoro che se-
guira la definizione del con-
tratto di adesione all’UE
che sard uno solo per tutti i
paesi, mentre per ognuno di
essi verra predisposta un’in-
tegrazione al contratto.

Telefono piu caro

A partire dal 1. febbraio
aumenterd in Slovenia il co-
sto delle tariffe telefoniche.
L’abbonamento aumentera
di un quinto (salendo a
2340 tallleri), il costo di u-
no scatto aumentera piu di
un terzo (pari a 6,30 talleri).

Accordo alla consulta

L.’accordo con il Vatica-
no su questioni giuridiche,
sottoscritto tra la Slovenia e
la Santa Sede il 14 dicem-
bre 2001, & stato inviato dal
governo sloveno alla Corte

Costituzionale. Alcuni e-
sperti (ed anche tre ministri
della Lista associata) hanno
infatti rilevato alcune in-
congruenze tra il sistema
giuridico sloveno ed il dirit-
to canonico sul quale & ora
chiamata a pronunciarsi la
Consulta.
Per gli sloveni nel mondo
I parlamento sloveno ha
approvato una risoluzione
specifica riguardante gli
sloveni del mondo. Si tratta
di una comunita di circa
mezzo milione di persone

Negoziatore con I'UE e ministro

(non sono prese in conside-
razione le minoranze slove-
ne in ltalia, Austria ed Un-
gheria), 60 mila delle quali
hanno anche la cittadinanza
slovena. Il documento ¢ sta-
to integrato, soprattutto a
causa delle difficile crisi e-
conomica e politica del-
I' Argentina, con una parte
in cui si affronta il tema del
rientro in patria.
Ambiente in primo piano
11 ministro Bavcar ed il
commissario europeo Eric
van der Linden hanno sotto-

scritto nei giorni scorsi a
Lubiana un programma
straordinario in base al pro-
gramma ISPA che si riferi-
sce all’'ambiente ed ai fra-
sporti.

La Slovenia avrd un
contributo di 16 mila euro
per assicurare |'approvvi-
gionamento idrico nell'area
della Trnovsko-Banjska
planota, 5 milioni di euro
per lo smaltimento dei ri-
fiuti a Novo Mesto e 8,4
milioni di euro per la se-
gnaletica sulla linea ferro-
viaria Divaca-Koper. Altri
16 mila euro verranno de-
stinati per queste stesse o-
pere dal governo sloveno.
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Le maschere rituali
In mostra a S. Pietro

Una rassegna inserita n.el progetto “Sentiert”

Venerdi 25 gennaio ¢
Stata inaugurata nella sala
consiliare di S. Pietro al
Natisone la mostra “Ma-
schere rituali alpine all'in-
crocio di tre culture”. Si
tratta del materiale presen-

tato in novembre a Malbor-
ghetto-Valbruna nel corso
di un convegno dedicato
proprio al tema della mo-
stra. Materiale che & stato
raccolto grazie al contribu-
to delle scuole italiane, slo-

vene e austriache che parte-
cipano al progetto “Sentie-
i’ predisposto grazie alla
legge 482.

L’inaugurazione & stata
preceduta, venerdi 25, da
una conferenza, con sup-
porto di immagini, tenuta
dagli esperti Raimondo
Domenig e Roberto Dapit
sulle tradizioni carnevale-
sche presenti nella nostra
regione, in particolare lun-
go la fascia confinaria. Un
incontro al quale hanno as-
sistito soprattutto le inse-
gnanti e gli insegnanti delle
due scuole presenti a S.
Pietro, quella statale e
quella bilingue, che per la
prima volta collaborano per
un’iniziativa del genere,
come ha rimarcato nel suo
intervento il sindaco Bruna
Dorbolo.

La mostra, realizzata an-
che grazie al contributo
della Banca di Cividale, ri-
marra aperta fino al prossi-
mo 9 febbraio.

Una parte

della mostra

e, sopra, l'intervento
del sindaco Dorbolo

novi matajur
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An “skof” j je poZzegnu
razstavo od Silvane

Ce je parsu skof gor z
Ruonca, pozegnavat razsta-
vo v Spietar, pride rec, de
je Silvana Buttera zasluzila
zaries puno za suojo ume-
tnisko dielo.

Ja, zak tiste reci. ki jih
Silvana runa iz liesa, tiste
liepe an strasne maskere,
tiste obraze an krize, an se
tiste fajfe, so zaries ume-
tnost, an dobrd je nardila
Beneska galerija, takuo, da
jih bojo tudi drugi mogli
pogledat.

Silvana sada zivi v Uo-
dnjaku, v podbunieskem
kamunu, potlé, ki puno liet
je ziviela v Svici. Sama se
je naucila rezljat lies, an-
krat, ki so ukradli ‘no ma-
skero v Ruoncu.

Tiste kar preseneti, ku je
napisu Pavel Petrici¢ kar je

v

|
1
:

predstavu Silvano, je, de po
tradiciji je lesensko Kipar-

Ex convento delle Orsoline
attirato da Architettura

Una delegazione di docenti e tecnici dell'universita
di Udine guidata dal rettore Honsell & stata ricevuta la
scorsa seftimana in municipio dal sindaco di Cividale
Vuga. L'argomento centrale dell'incontro & stato l'uti-
lizzo del complesso di S. Maria in Valle acquistato-lo
scorso anno dal comune. 11 retiore ha confermato 1'in-
tendimento dell’ateneo di utilizzare il complesso per
corsi universitari, con particolare riferimento al corso
di laurea in architettura che si intende attivare,

stvo nimar bilo moske die-
lo. Silvana je dokazala, da
tudi zene znajo runat tele
reci.

Razstavo so odparli v
saboto zvecer. Pozdravili
so Donatella Ruttar v ime-
nu Drustva beneskih ume-
tnikov an podbonieski zu-
pan Piergiorgio Domenis.
Za de bo razstava zaries
odparta, so muorli-pa poca-
kat se skofa gor 2 Ruonca
an njega meznarja. An de
bojo vsi zastopil, da je pust
zaceu, so an godle ramoni-
ke od Anne Bernich an Zo-
rana Lupinca.

“‘Sereno variabile”
Je parsu v Ruonac

Oddaja bo v saboto, 9. februarja ob 18.15

Skubina, zadnja vasica v
Ruoncu je tele dni ratala an
“set™ (set, za tiste, Ki na ve-
do, je kjer snemajo filme).
An protagonisti posebnega
filma so bli Ruoncanj an
Marsinci. An Se kaki prota-
gonisti!

Predstavili so pust: anju-
lca, zluodja, pustuove s kli-
escami, taz Marsina je par-
Su petelin an za sabo parpe-
ju tudi kakuos... Vse tele
pisane maskere so ble pravi
2arek sonca, ki je plesu

med sivim maglam an Ka-
pjami daza, ki pru tisti dan
so poprasile Nediske dolin,
so ble ku korjandoli... *Co-
lonna sonora™ posebnega
filma so ble nase ramoni-
ke... Tajsan liep “set”, pod
lepo leseno lobjo, ga nie-
majo an du Rime ne!

Znani Osvaldo Bevilac-
(ua se je poguoriu z zna-
nim ruonskim pustam, s
pridnim mozam iz Skubi-
ne, Gianni Franz, ki mu je
lepuo razluozu vse, kar je

Bevilacqua vprasu. Z zna-
nim prezentatorjam se je
poguoriu tudi podbonieski

zupan Piergiorgio Dome-
nis, ki je modro predstavu
nase navade,

Za tuole, v saboto 9. fe-
bruarja na stuojta iti anka-
mar, an od 18.15 napri

parzgita televizjon na Rai 2
- Sereno variabile, hota
mogli videt vse tuole.

Skubina, ultimo paesino
in quel di Rodda & stato il
set di una ripresa televisiva
della troupe Rai 2 di Sere-
no variabile.

Osyaldo Bevilacqua si &
incontrato con le maschere
di Rodda e di Mersino ed
ha potuto soddisfare la sua
curiosita intervistando un
bravo Gianni Franz ed il
sindaco di Pulfero, Pier-
giorgio Domenis. Colonna
sonora, le nostre fisarmoni-
che.

Tutto questo andrd in
onda sabato 9 febbraio,
alle ore 18.15 - Rai due, a
Sereno variabile. Non
mancate 1’appuntamento!
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Atti incivili in occasione della “Giomata della memoria”

critte f
Sul muri

La scritta “Boia chi
molla”, qualche svastica,
un altro motto fascista
lasciato incompiuto,
probabilmente per I’ar-
rivo di qualcuno che ha
costretto gli autori a la-
sciare le cose a meta.

Le scritte, realizzate
con lo spray, sono ap-
parse domenica mattina
a Cividale, sui muri del-
la sede della Societa ope-
raia di mutuo soccorso e
istruzione, in foro Giulio
Cesare.

L

Erano state compiute la
notte precedente, quando
anche un’auto della Poli-
zia municipale cividalese
era stata danneggiata.
Forse dalle stesse persone
che, con un atto incivile,
hanno pensato di “colpi-
re” soprattutto la neces-
sita di non dimenticare.

Domenica sera si & in-
fatti svolta nella sala della
Somsi, per 'occasione
affollata, un’iniziativa
dell’associazione “Le ra-
gioni del ricordo” orga-
nizzata in occasione della
“Giornata della memo-
ria”,

Durante |'incontro so-
no state presentate alcune
testimonianze filmate, so-
prattutto di donne ex de-
portate nei campi di con-
centramento. Tra queste
c'era anche Ester Ines Pi-
losio, deceduta da poche
settimane.

Era 'ultima sopravvis-
suta cividalese di Au-
schwitz (vi rimase per tre
mesi) ancora in vita, e il
filmato in cui ha racconta-
to la sua terribile espe-
rienza & stata la parte cen-
trale dell’incontro. Vedo-
va e madre di due bambi-
ni, Ines venne arrestata e
internata prima ad Au-
schwitz e poi dalle parti
di Tepliz, in Cecoslovac-
chia. Poté riabbracciare i
figli, in quello che defini
il giorno pin bello della
sua vita, un anno dopo,

ciste
di Cividal
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nel giugno del 1945.

In apertura il presiden-
te dell’associazione che
ha organizzato I'incontro,
Fabrizio Turrini, aveva
affermato che “la memo-
ria & ancora attuale, alme-
no fino a che qualcuno
fard ancora quelle scritte.
Ancora da fastidio, dopo
sessant’anni, chiedersi
perché certe cose siano
accadute”.

Quelle scritte non ver-
ranno cancellate ma ri-
marranno, proprio perché
siano anche esse un se-
gnale di quanto ¢’ anco-

"ra bisogno di non dimen-

ticare, come ricordava
domenica un cartello po-
sto davanti alla sede della
Societd operaia.

Nei giorni seguenti due
le prese di posizione poli-
tiche da registrare. Il cir-
colo ducale di Rifonda-
zione ha ripreso 'accadu-
to parlando dell'episodio
delle scritte come “non
casuale”.

“E’ in corso in tutta I-
talia - ha scritto Rc in una
nota - una campagna per
riscrivere la storia del no-
stro paese, per demolire i
valori dell’antifascismo,
per sdoganare i valori
della destra, per demoniz-
zare ogni forma di oppo-
sizione, | comunisti civi-
dalesi condannano i fartti
della scorsa notte e ri-
chiamano tutti i democra-
tici cividalesi a una atten-

ta e costante vigilanza an-
tifascista e a un attivo im-
pegno unitario nella dife-
sa dei valori della Costi-
tuzione nata dalla Resi-
stenza”.

Da parte sua il sindaco
di Cividale Attilio Vuga
ha espresso “la pit ferma
condanna nei confronti
degli atti di vandalismo”
aggiungendo una condan-
na agli aulori e, se ci so-
no, ai mandanti.

“Oltre all’appello che
ho rivolto alle forze
dell’ordine affinche dedi-
chino la massima atten-
zione a questi fatti - ha
fatto sapere Vuga - ¢’
quello nei confronti dei
cittadini perché contribui-
scano segnalando tempe-
stivamente alle forze
dell’ordine ogni utile
informazione in proposi-
to”. (m.o.)

Tudi ko razpravljamo o
nasih zadevah, bi morali
pomisliti, da je Palestina
blizu. Trditev se zdi neu-
mna, vendar je spor med
Izraelom in Palerstinci
tragicen dokaz tega, kaj
se zgodi, ko zmagajo v
politiki ekstremizmi. Sle-
dnji zamesajo realnost in
prikrijejo celo resni¢ne
krivice..

Nikoli ne bom izgubil
izpred vidika trpljenja
Palestincev, ki imajo pra-
vico do lastne drzave.
zraelska drzava je nasta-
la na voljo mednarodnih
velesil, vendar tako, da
veliki niso nikoli mislili
na mir in Se najmanj na
Palestince. Dejstvo je, da
se je Izrael s pomocjo
Zdruzenih drzav Amerike
imponiral nad celotnim
obmocjem in postal voja-
Ska velesila. Med raznimi
vojnami in spori je lzrael
sluzil tudi kot “letalono-
silka” ZDA. Palestinci so
ob tem dejstvu zaman za-
htevali pravico do lastne
drzave in bili 2rtve ne-
skoncne represije. Pale-
stinsko vprasanje je tako
postalo generator stalne
napetosti na Bliznjem in
Daljnjem Vzhodu. Polo-
zaj je nujno degeneriral
do tocke, ki jo lahko opa-
zujenmo danes.

V Izraelu ima glavno
besedo Sharon, ki vidi
bodocnost v tem, da se

ZELENI
LISTI

Ace Mermolja

Ko li magajo ekstremizmi

Palestinel zreducirajo na
majhno skupnost brez
vsake moci. Med Pale-
stinci pa so v bistvu pre-
viadale integralisticne
frakcije, ki ne vidijo bo-
docnosti razen v dokon-
¢nem boju proti lzraelu.

Arafat je v igri vojne in
miru naredil vec¢ napak,
vendar je danes dejansko
brezmocen jetnik Izrael-
cev in palestinskih skraj-
nezev. Palestinske terori-
sticne akcije ne vzbujajo
simpatij v svetovnem ja-
vnem mnenju. Busheva
administracija je lahko
tudi zato do kraja podpr-
la Sharona.

Palestinski vodirelji, ki
se opredeljujejo za ek-
stremizem, bodo prisiljeni
iskati pomoc pri musli-
manskih in drugih skraj-
nezih. Ne bodo pazili, od
kod prihaja orozje, cena,
ki jo bo placalo vse pale-
stinsko ljudstvo pa bo vi-
soka. Terorizem bo na-
mre¢ zameglil tudi pravi-
¢ne zahteve po lastni dr-
zavi.

Dodatna nevarnost po-
lozaja je v tem, da bo
prav izraelsko - palestin-
sko vprasanje resni¢ni
klju¢ mednarodnih spo-
rov. Dogodki so dejansko

ze presegli Bin Ladna, kit

postaja vedno manj zani-
miv in iskan. To pa Se ne
pomeni, da se je velika
bitka za petrolej in lezi-
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§c¢a plinov, ki zajema
afriski in azijski konti-
nent, zakljucila. Boj med
Izraelci in Palestinci lah-
ko postane dejansko mati
vseh bitk in lahko ogroza
mednarodno stabilnost,
saj je lahko izgovor za
povsem druge cilje. Zato
Jje terorizem, ki “cveti”
kot krvava vrinica na me-
Jji med lzraelom in Pale-
stinci, noz z dvojnim rezi-
lom, ki seka predvsem re-
veze. Dlje kot bodo. traja-
li spopadi na Bliznjem
Vzhodu, mocnejsi in ste-
vilnejsi bo muslimanski
integralizem. Od integra-
lizma ne bo imel koristi
nihce, najbolj pa bo trpel
revni svet.

Kje je v teh ugotovi-
tvah nauk za nas vse?
Sporocilo je preprosto.
Ko se razumna politika
umakne globinskim cu-
stvom in sovraitvom, se
rodijo ekstremizmi, ki po-
stanejo brezizhodni. V
vsakem trenutku pa naj-
des nekoga, ki ekstremi-
zme podpihuje in meni,
da bo imel od njih korist.
Palestinski ekstremizem
Jje clovesko razumljiv.
Zal pa bodo se enkrat

. najvecjo ceno placali sa-

mi Palestinci.

Kdor je materialno
Sibkejsi lahko najde mo¢
predvsem v moralni drzi,
ki preprica mednarodno
Jjavnost. Terorizem je za-
to lahko orozje revezev,
ne more pa prepricati ja-
vaosti, da je legitimen.

_Zato postanejo revni :z
ekstremizmom terorizma
le se bolj revni in sami in
zato je danes pravicna
pravda Palestincev v ne-
varnosti, kot se ni bila
nikoli. To bodo izkoristili
vsi, ki nocejo pravicne
palestinske drzave.

Sola v Spilimbergu je praznovala 80 - letnico svojega bogategé delovanja

Mojstri v izdelovanju mozaikov

Sola za izdelovalce mozaikov uspesno sodeluje z ahitekturno fakulteto v Ljubljani

Spilimbergo je slikovi-
to furlansko mestece, ki je
zaslovelo po vsem svetu
zaradi svoje znamenite
tradicije v izdelovanju
mozaikov.V Spilimbergu
ze osemdeset let deluje tu-
di sola za izdelovalce mo-
zaikov, ki je ob svojem ju-
bileju pritegnila nase pre-
cejsnjo pozornost, Gre na-
mre¢ za visoko kakovos-
tno solo, kjer se ucijo ste-
vilni studentje - umetniski
obrtniki iz vsega sveta, lz-
Solajo se spretni obriniki,
ki se vsakodnevno soocajo
z bogato zgodovinsko tra-
dicijo mozaikov in sodo-
bnimi izzivi oz. tehni¢ni-
mi novostmi, ki povezuje-
jo kulturne vsebine s po-
trebami proizvodnje.

Sola za izdelovalce mo-
zaikov iz Spilimberga le-
tos praznuje svoj jubilej z
dvema zahtevnima in
nadvse zanimivima proje-
ktoma, ki ze sama na sebi

opozarjata na njeno kvali-
teto: prvi zadeva izdelova-
nje mozaikov po vzorcu
dragocenih renesancnih
rokopisov (1484 - 1507) iz
Spilimberga, drugi pa
izdelovanje mozaika po
vzorcu tepiha iz 5. stoletja
pred nasim stetjem, ki je
bil najden med Sibirijo in
Mongolijo.

V obeh primer so potre-

bni izredno tehnicno zna-
nje, velika spretnost in
smisel za lepo.

Zanimivo je podertati,
da sola deluje v tesnem
stiku z umetniki in ustva-
rjalci, vse bolj sodeluje tu-
di z arhitekti, saj je moza-
ik lahko pomemben sesta-
vni del opreme notranjosti
zasebnih domov in javnih
lokalov ter tudi mestnih

sredis¢, V tem smislu v
vodstvu Sole radi izposta-
vljajo sodelovanje s Fa-
kulteto za Arhitekturo v
Ljubljani, se zlasti kar se
tice rekvalifikacije mes-
tnih sredis¢ z mozaiki.

Zanimivo je, da mozai-
ke, ki so jih izdelali moj-
stri iz Spilimberga srecu-
jemo po vsem svetu: v
Kongresni pala¢i v
Washingtonu, v pariski
Operi, v Foru italico v Ri-
mu (10 tisoc kvadratnih
metrov mozaikov), v
grikem samostanu Sv. Ire-
ne pri Athenah, v Jeruza-
lemu, v hotelu Kawakyu
na Japonskem, da omeni-
mo le nekatere.

Med projekti, ki jih ima
Sola, kot je na proslavah
ob 80-letnici podértal njen
predsednik Nemo Gonano,
sta izdelava mozaikov v
Baziliki Lurske Matere
bozje in v veliki zasebni
vili v New Yorku.
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V petek 1. februarja
ob 14. uri bo uradna
otvoritev konference z
uvodnimi posegi pred-
sednikov krovnih or-
ganizacij Slovencev
ter pozdravi italijan-
skih in slovenskih in-
stitucionalnih predsta-
vinikov. Sledila bodo
porocila o stanju na
podroc¢ju rabe manj-
Sinskega jezika v ja-
vnosti in v odnosu do
javne oblasti, o izo-
brazevanju ter o me-
djih v okviru delova-
nja stirih bliznjih in
sorodnih manjsin in
sicer Furlanov, Ladin-
cev, koroskih Sloven-
cev in Italijanov v
Istri. Poskrbljeno bo
tudi za simultano pre-
vajanje.

Sobotni del studij-
skega simpozija, ki se
bo zacel ob 9. uri zju-
traj, bo pretezno inter-
nega znacaja. Ves dan
bo posvecen evidenti-
ranju usephov, ciljev,
tezav oz. odprtih vpra-
Sanj na razli¢nih po-
drocjih delovanja.

V tem smislu je or-
ganizacijski odbor
programske konferen-
ce v okviru krovnih
organizacij SKGZ in
SSO poveril dvajsetim
izvedencem nase
manjsinske skupnosti
uvodna porocila po
naslednjih tematskih

Zacenja se
programska
konferenca

sklopih: institucional-
na umestitev manjsi-
ne, Solstvo in vzgoja,
mediji, druzba in teri-
torij, kultura, port in
vzgoja, sociala, go-
spodarstvo, pravna
osnova in njeno ure-
snicevanje.

Sprico Stevila poro-
cevalcev in raznoliko-
sti obravnavanih te-
matik bo. kot pouda-
rjajo prireditelji, cas
Za POSEgE V razpravo
tocno odmerjen. Zato
pa bodo tako poroce-
valci kot ostali ude-
lezenci uvodnega sim-
pozija vabljeni, da
predstavijo obsirnejse
dokumente in stalisca
v pisni obliki.

Porocila in pisni
prispevki bodo upo-
stevani v nadaljnjih
fazah programske
konference, ko bo de-
lo nadaljevala delovna
skupina, ki bo obdela-
la zbrano gradivo in
izsledke. Na dvodne-
vni simpoziji na Pa-
dricah so bili vabljeni
c¢lani statutarnih orga-
nov Slovenske kultur-
no-gospodarske zveze
in Sveta slovenskih
organizacij ter glavnih
vclanjenih organizacij
in ustanov. .

Vabila so prejeli tu-
di ravnateljstva slo-
venskih sol v Ttaliji ter
slovenski izvoljeni
predstavniki.
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Il mondo associazionistico friulano e solidale con il prof. Forte

Comitato per il rispetto
dei diritti linguistici

Hanno suscitato una
immediata quanto decisa i
reazione nel mondo asso-

ciativo e culturale friulano
le iniziative del deputato . :
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Purlans e Slovens in prigy
: tiulani e Sloveni in Frigk

di A.N. Daniele Fran:z
“per far annullare i modu-
li gia consegnati dai geni-
tori sull’insegnamento
della lingua friulana e del-
le altre lingue minoritarie
nelle scuole”. E’ stata in-
fatti predisposta e sotto-
scritta la dichiarazione
congiunta che pubblichia-
mo, che annuncia tra I'al-
tro la costituzione di un
Comirato di vigilanza

“Vogliamo esprimere
tutto il nostro sconcerto ri-
guardo alle iniziative pro-
mosse dal deputato di Al-
leanza Nazionale, Daniele
Franz, per far annullare i
moduli gid consegnati dai
genitori sull’insegnamento
della lingua friulana e del-
le altre lingue minoritarie
nelle scuole.

L’onorevole Franz vor-
rebbe far credere all’opi-
nione pubblica che tali
moduli siano “equivoci” e
costringano i genitori a
scegliere in ogni caso |'in-
segnamento della lingua
minoritaria. In realta, 'u-
nica cosa equivoca ¢ 1'in-
terpretazione cervellotica
e faziosa proposta da
Franz e ci meravigliamo
che il Ministero dell’lIstru-
zione - il quale aveva gia
dato la propria approva-
zione agli stessi - abbia o-
ra fatto un passo indietro.

S. Pietro: con Forte
solidale anche il Zavod

Nel corso della riunio-
ne del 28 gennaio il comi-
tato direttivo dell’Istifuto
per l'istruzione slovena
di San Pietro al Natisone
ha preso atto con soddi-
sfazione, si legge in una
nota, dei progressi com-
piuti in questi ultimi tem-
pi dalla scuola bilingue,
che fino al settembre
scorso era gestita dall’i-
stituto stesso.

La statalizzazione del-
la scuola ha rappresenta-
to non solo il primo passo
dell’attuazione della leg-
ge di tutela della mino-
ranza slovena del Friuli-
Venezia Giulia, ma un
prestigioso riconoscimen-
to della serieta e della
qualita dell’offerta edu-
cativa nonché dell’ina-
spettata crescita di anno
in anno del numero degli
alunni che con le iscrizio-

ni per il prossimo anno
ha raggiunto una nuova
punta.

Il comitato esecutivo
dell’Istituto per I'istru-
zione slovena ha espresso
un vivo ringraziamento
al direttore generale
dell’istruzione, dott. Bru-
no Forte, per I'impegno e
il ruolo determinante
svolto nel riconoscimento
della scuola e nella solu-
zione dei non facili pro-
blemi che si sono presen-
tati in seguito.

Ha espresso anche un
plauso per I'invito rivolto
ai genitori degli alunni
delle scuole dell’obbligo
di iscrivere i propri figli
ai corsi di lingua slovena
o friulana in base alle leg-
gi di tutela della mino-
ranza slovena e delle mi-
noranze linguistiche sto-
riche.

Si trafta di un’iniziati-
va che interpreta non so-
lo lo spirito e la lettera
delle leggi, ma anche una
diffusa esigenza delle co-
munita minoritarie di ra-
dicare la scuola nelle cul-
ture e nelle lingue regio-
nali.

Il comitato esecutivo,
infine, ha espresso solida-
rieta al direttore generale
Bruno Forte per alcune i-
niziative di stampo politi-
co che mirano a creare o-
stacoli nell’attuazione
delle disposizioni conte-
nute nelle leggi di tutela
sull’inserimento delle lin-
gue regionali nella scuola
statale. La migliore rispo-
sta a queste iniziative -
conclude la nota - si & a-
vuta con la sorprendente
adesione dei genitori
all’invito del direttore ge-
nerale dell’istruzione.

Furlani
in Slovenci

[ moduli, infatti, sono
chiarissimi e dicono, te-
stualmente: “Modulo per
la dichiarazione del geni-
tore se intende avvalersi
per il proprio figlio
dell’insegnamento della
lingua friulana. Scelta di
avvalersi dell’insegna-
mento della lingua friula-
na (accanto una casella
con scritto SI). Scelta di
non avvalersi dell’inse-
gnamento della lingua
friulana (accanto una ca-
sella con scritto NO)”,
Sinceramente non riuscia-
mo a comprendere come
possa definirsi oscuro ed
equivoco un simile testo.

Secondo |'onorevole
Franz, invece, barrando
NQO, si sceglierebbe co-
munque |1'insegnamento
della lingua minoritaria,
perché si avrebbe una dop-
pia negazione. Ma cosi
non &, poiché la frase
“Scelta di non avvalersi
dell’insegnamento della
lingua friulana™ non ha ca-
rattere interrogativo, bensi
esplicativo e quindi non
pud creare una doppia ne-
gazione. Infatti, come ha
confermato il direttore re-
gionale dell'Istruzione
Bruno Forte (cui va tutta
la nostra solidarietd), nes-
sun genitore si & lamentato
per il modplo o I'ha inter-
pretato alla maniera di
Franz e, per questo, ci
sembra davvero fuori luo-
go chiedere 1"annullamen-
to dei moduli gia conse-
gnati.

Anzi, invitiamo gli or-
gani di stampa locali a
pubblicare integralmente i
moduli, affinché i loro let-
tori possano giudicare da
soli se siano chiari o me-
no.

Abbiamo buone ragioni
per credere che, in realta,
il vero obiettivo di Franz
sia un altro: impedire la
piena attuazione della leg-
ge 482/99, che riconosce e
tutela le lingue minorita-
rie, ed ostacolare, di fatto,
I"applicazione dei principi
pluralistici e democratici
garantiti dagli articoli 6 e

adiriant in Slovenci v Furlani:

3 della nostra Costituzione
e dall’art. 3 dello Statuto
di Autonomia.

Abbiamo deciso, per-
tanto, di costituire il “Co-
mitato per |'applicazione
della legge di tutela
482/99” al fine di garantire
e vigilare sul rispetto dei
diritti linguistici stabiliti
dal nostro ordinamento, in
un’ottica di collaborazione
e dialogo con le istituzioni
e con le altre realta mino-
ritarie.

Invitiamo, pertanto, tut-
te le associazioni e le per-
sone (soprattutto i genito-
ri) che credono in questi
valori ad aderire al Comi-
tato, contattando una qual-
siasi delle associazioni che
lo compongono™.

@ Societat Filologjiche
Furlane

@ Union Scritérs Furlans
@ Cooperative

di Informazion Furlane -
Radio Onde Furlane
®Associazion culturil

“Colonos™

elstitdit Ladin-Furlan

“P. C. Placerean”

® Clape culturdl

“La Patrie dal Frial”

@ Istituto “Achille Tellini”
@ Cooperative di servizis
linguistics - Serling
@Associazion culturdl

“El Tomért” - Buie

® Associazion culturdl
“La Bassa”

® Associazion culturdl

“Il Cantir” - Mortean
®Associazion “La Grame”
@ Coletif poetic
“Trastolons”

® Redazione de

*La Comugne™

® Associazion

“Stele di Mont”

e Ladins dal Fridl

@ Associazion culturdl
“Ad Undecimum™
eAssociazion “4G™

di Gurize

®Associazione Zuf de Zur
¢ Coordinamento

dei Circoli Culturali

della Carnia

Italijanske izkaznice

in pravice Slovencev

Dekret notranjega ministra buri duhove

Na Trzaskem je klima
ze nekaj dni vroca zaradi
dekreta, ki ga je 19. de-
cembra lani podpisal no-
tranji minister Claudio
Scajola, objayljen je bil v
uradnem listu pa 18. janu-
arja. Z njim uvaja izklju-
¢no italijanske osebne
izkaznice v obc¢inah De-
vin-Nabrezina, Dolina,
Zgonik in Repentabor,
kjer so doslej bile za vse
dvojezicne, kar nacionali-
sticni krogi zahtevajo ze
vrsto let, Obenem se ne
upostevajo dolocila zasci-
tnega zakona za sloven-
sko manjSino, na osnovi
katerega se obcani na
vsem dvojezi¢nem obmo-
¢ju lahko odlocijo za
izkljucno italijansko ali
dvojezicno izkaznico.

S tem v zvezi so hitro

reagirali Zupani omenje-
nih ob¢in, natopili sta
krovni organizacij, ogla-
sile so se politi¢ne sile le-
ve sredine. A doslej za-
manj. Prav te dni so stirje
zupani prejeli od trzaske-
ga prefekta Vincenza Gri-
maldija uradni dopis, v
katerem jim priporoca
izvajanje omenjenga de-
kreta ministra o izdajanju
enojezicnih osebnih izka-
znicah.

Zupani so se sestali s
predsednikoma SKGZ
Pavsicem in SSO Paho-
rjem, vzeli na znanje pri-
porocilo Grimaldija. V
prihodnjih dneh bodo pre-
verili ali je dekret v skla-
du z obcinskimi statuti in
najbrz se nato skupno
obrnili do predsednika re-
publike Ciampija,
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Intervista al commissario dell’ente montano Giuseppe Sibau

“Spero che I’incarico
duri il meno possibile”

dalla prima pagina

Sibau, occorre ammet-
terlo, parla (di questo e di
altro) con franchezza: “Ap-
pena avuto |'incarico come
commissario, in Comunita
montana sono stato accolto
con una certa diffidenza,
non avendo in precedenza
avuto rapporti con nessuno.
Ho spiegato le mie inten-
zioni: portare avanti tutto il
lavoro gia impostato che
poteva portare beneficio al-
le Valli. Questo impegno
sta proseguendo. Gia a di-
cembre ho notato che il
rapporto tra me e i dipen-
denti & migliorato. Li ave-
vo visti un po’ “spenti”
oggi mi sembrano pill fidu-
€10sl1, §i sentono maggior-
mente coinvolti”.

A che punto sono i pro-
getti per i prossimi finan-
ziamenti europei?

“Il lavoro da fare & mol-
to, ma bisogna stare attenti
a non pensare che Leader
plus e Interreg 111 siano la
panacea di tutti i mali. I
fondi non sono tantissimi,
un’ottantina di miliardi in

1l E‘ommissario dell'ente
montano Sibau. A destra
una veduta di Clastra

sei anni per tutte le Comu-
nita montane. Bisognera
cercare di ottenere il massi-
mo, Per il Leader plus la
suddivisione non & stata an-
cora fatta, in ogni caso i
soldi passeranno attraverso
il Gal. Per I'Interreg c¢’¢
stata una serie di incontri
con le altre Comunita di
confine per realizzare dei
progetti contenitore. Siamo
riusciti a “pescare” qualco-
sa anche dall’Obiettivo 2,

inserendo alcuni interventi
sulla strada per Clastra”.

La strada per le cave...

“8i, verra sistemato il
primo tratto, separandolo
almeno dal punto di vista
dell’impatto sonoro dall’a-
bitato, e si farad un interven-
to sull’incrocio a valle”,

Ha accennato al ruolo
del Natisone Gal.

“Ho notato fin dall’ini-
zio dei rapporti non ottima-
li tra Gal, Comunitd monta-
na e Arengo. Ci sono state

sovrapposizioni, per cui ho

riunito tutti per cercare di
fare chiarezza nei ruoli. Mi
sembra che dopo quell’in-
contro le sovrapposizioni
siano state eliminate, ma ri-
mane uno stato d’animo

non ottimale per lavorare
bene”.

E’ per questo che ha
deciso, come ha scritto
nella lettera al nostro
giornale, di proporre un
nuovo presidente per il
Gal?

“Credo che non sia un
sistema democratico, in u-
na societa come quella,
quello che prevede che il
presidente e il direttore sia-
no un’unica persona, Come
rappresentante del socio di
maggioranza posso indica-
re una persona di fiducia,
ed & vero che questa perso-
na ¢ il sindaco di Torreano
Paolo Marseu. Ho avuto
pressioni da parte del cen-
tro-destra per altri nomi,

L’eventuale nomina di Paolo Marseu, sindaco di
Torreano ed ex consigliere provinciale di Forza Italia, a
presidente della societd Natisone gal scontenta Allean-
za nazionale. Il malumore & espresso da un rappresen-
tante cividalese del partit: “Oltre a Forza Ttalia, ci sono
anche An e la Lega, e quindi a monte della nomina ci
deve essere un accordo politico tra queste tre forze".
Un accordo che al momento, evidentemente, non ¢'e.

ma la mia scelta & stata fat-

ta unicamente perché riten-
go sia la persona giusta al
posto giusto. Per quanto ri-
guarda Laurencig, penso
che verra riconfermato co-
me direttore”.

Malizia vuole che si
parli di Marseu come di
un probabile candidato,
per Forza Italia, alle
prossime regionali...

“L’ho sentito anch’io,
ma dopo che ho preso la
decisione che lo riguarda”.

Quanto pensa che du-
rera il suo incarico come
commissario?

“Spero il meno possibi-
le: ho raddoppiato il mio
lavoro senza ricevere, per
questo NUOvVO compito, uno
stipendio. Nell'ultimo in-
contro avuto con il presi-
dente della Regione Tondo,

" fard di nuovo

Aktualno —

mi ha garantito che entro
febbraio verra ufficializzata
la proposta dei nuovi com-
prensori ed entro giugno
saranno in funzione. Mi au-
guro che i tempi siano ri-
spettati”.

Come saranno questi
comprensori?

“Ci sono due possibilita:
noi assieme alle Comunita
del Torre ed al Collio, op-
pure, oltre a queste, anche
assieme alla Valcanale. 11
commissario Picogna, della
Comunitd delle valli del
Torre, vorrebbe la sede a
Tarcento, io ribadisco, e lo
a Tondo, che
dovra essere a S. Pietro.
Sarebbe uno spreco incre-
dibile di risorse gettare via
quei sei miliardi spesi per
costruirla”.

Michele Obit

Ad onor del vero la mia
posizione di direttore-presi-
dente (cosi mi definisce il
commissario straordinario
della Comunitd montana
Giuseppe Sibau) non & sta-
ta mai facile, anche perché
nel nostro Paese le due fun-
zioni sono quasi sempre di-
stinte, soprattutto s¢ una
delle due ¢ politica.

Forse il problema sta
tutto qui e cioe nell’intrec-
cio delle conoscenze che
stanno sempre alla base di
ogni iniziativa d’interesse
pubblico. 1l Gal non & perd
un ente pubblico ma una
societa consortile a respon-
sabilitd limitata in cui il
controllo da parte di enti
pubblici non dovrebbe su-
perare il 50%, non ha caral-
tere politico e pud pertanto
identificare il suo presiden-
te con la figura del diretto-
re 0 nominare un consiglie-
re delegato.

Cid premesso, 1’11 ago-
sto 1999, giomo dell'eclis-
se totale di sole, le condi-
zioni “politiche” erano tali
da far tenere unite le due
funzioni, ed il direttivo del-
la Comunitd Montana ave-
va ritenuto che io le potessi
svolgere senza condiziona-
menti politici, cosa che ri-
lengo aver fatto senza sfor-
zi eccessivi. Una volta in-
sediato non ho ritenuto di
rinunciare alle due cariche,
anche per non creare con-
traccolpi, avvicendamenti,

L’intervento

Laurencig: *“A onor del vero..”

corresponsabilith e spese,
considerato altresi che il
mandato & a tempo (tre an-
ni).

Mi par di capire che il
commissario auspichi ora
che tali funzioni vadano at-

tribuite a persone diverse: ¢

un’opinione che io rispetto
e che credo vada condivisa
in molti casi. Forse questa
convinzione & maturata
quando si & accorto che lui,
in veste di commissario,
non puo condividere con
nessuno le decisioni relati-
ve alla Comunita montana,
Il Natisone Gal, invece, ha
sempre preso in seno al
Cda le decisioni ed ha noti-
ficato ogni trimestre alla
Regione FVG una relazio-
ne di numeri e di attivita
preparata puntualmente dai
colleghi degli uffici con
grande professionalita (col-
£0 1'occasione per ringra-
ziare pubblicamente Barba-
ra Cernetig, Giorgio Cerno
¢ Bill Favi. Ringrazio altre-
si con riconoscenza Miche-
la Domenis, Lara Tosolini,
Daniele Calligaris ¢ il vice
presidente Alfredo Zoboli,
componenti del Cda, sem-
pre pronti a collaborare ¢
ad incoraggiarmi), Va inol-
tre rammentato che |'as-
semblea ordinaria del Nati-
sone Gal, cio¢ il suo orga-

no sovrano, & convocata al-
meno una volta all’anno
per l'approvazione del bi-
lancio e per giudicare
nell'insieme 1’attivita svol-
ta dalla societa.

Sempre ad onor del ve-
ro, ecco come si sono svolti
i fatti che hanno portato al-
la mancata realizzazione
della piazzetta gia prevista
in pietra piasentina. Alla
scadenza del bando, il 31
ottobre 2000, la societa La
piasentina srl presenta al
Natisone Gal domanda di
contributo allegando un
progetto di massima. Dopo
qualche rinvio viene pre-
sentato il progetto esecuti-
vo, carente pero di docu-
mentazione, che la societa
continua a sollecitare, Non
si possono infatti conside-
rare documenti superflui la
concessione edilizia o la di-
chiarazione di inizio atti-
vitd, la convenzione tra la
Comunitd montana ¢ il Co-
mune di S. Pietro al Natiso-
ne, visto e considerato che
il sedime ricade sulla pro-
prieta di entrambi gli enti,
la fidejussione bancaria e
altro ancora.

I1 23 ottobre 2001, ad un
anno dalla presentazione
del primo progetto, il Cda
delibera di concedere anco-
ra tempo alla societa richie-

Luciano Laurencig

dente fino al 3 dicembre
2001. Non si vuole infatti
correre il rischio di dover
restituire il denaro alla Re-
gione e per I'ipotesi di de-
cadenza della societa La
piasentina srl va pertanto
predisposta una nuova A-
zione in tempi brevissimi,
da sottoporre alla Giunta
regionale per 1'approvazio-
ne.

Sabato 1. dicembre per-
viene il fax dalla societa La
piasentina srl che riporto
testualmente: “Con la pre-
sente comunico la delibera-
zione del Consiglio di am-
ministrazione in merito
all'Azione 4.2 La pietra ¢
I'ambiente urbano: La
maggioranza del Consiglio

di amministrazione ha deli-
berato la rinuncia del con-
tributo per 1'Azione 4.2 La
pietra e I'ambiente urba-
no".

Lunedi 3 dicembre i no-
stri uffici comunicano subi-
to quanto sopra al sindaco
di S. Pietro al Natisone ed
al commissario della Co-
munitid montana, allegando
il fax pervenuto e chieden-
do un incontro per la serata
stessa. A tale incontro par-
tecipa tuttavia la sola si-
gnora Bruna Dorbolo, e
non poteva essere altrimen-
ti, dal momento che il com-
missario viene a conoscen-
za dei fatti solo il successi-
vo 7 dicembre, Il 4 dicem-
bre, il Cda al completo de-
libera la revoca del contri-
buto, come atto dovuto e
non discrezionale, con volto
unanime di tutti i consiglie-

1. compreso il vice presi-
dente che & anche il segre-
tario generale della Comu-
nitd montana. Tutti i consi-
glieri manifestavano
nell’occasione tanta ama-
rezza per 'epilogo della vi-
cenda,

Ritengo che 1'atteggia-
mento assunto dal Cda ri-
spetto all'iniziativa della
socield La Piasentina srl in
esame sia stato assoluta-
mente corretto. Ora, sostie-

ne il commissario, la mag-
gioranza dei cavatori pro-
pone di regalare la pietra,
ma forse essi dimenticano
che ogni opera pubblica de-
ve rispettare un bando pub-
blico, con un progetto com-
pleto, e con un rigoroso iter
burocratico.

Rammento infine che gli
uffici del Natisone Gal
hanno elaborato e presenta-
to un nuovo progetto deno-
minato B&B - ricettivita
non professionale. Su que-
sto sono stati dirottati i fi-
nanziamenti gid previsti
per quelle Azioni che non
hanno trovato riscontro sul
territorio, come quella di-
retta alla pavimentazione
della piazzetta in questione,
e dai residui non utilizzati.
Proprio oggi ho avuto co-
municazione che la Giunta
regionale ha approvato il
nuovo progetto e 1'ha in-
viato alle Direzioni compe-
tenti per verificare tecnica-
mente il bando relativo.

Ora bisogna girare pagi-
na e continuare a lavorare:
infatti tanti traguardi ci at-
tendono e tutti hanno una
data di scadenza. Questo
chiarimento era doveroso
per salvaguardare la dignita
e la professionalita di tutto
il Consiglio d*amministra-
zione.

Grazie per "ospitalita.

Luciano Laurencig

Presidente della societa

Natisone Gal s.c.ar.lL
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Assemblea annuale del circolo “Rozajanski dum” di Resia

Sono molte le attivita
a favore del resiano

Si € recentemente svolta
a Stolvizza di Resia, pres-
so la Baita del Gruppo Al-
pini Sella Bua, I'assemblea
annuale dei soci del Circo-
lo Culturale Resiano Ro-
zajanski Dum.

Dopo un minuto di pre-
ghiera per il socio Dante
Lettig, purtroppo deceduto
qualche giorno prima, la
presidente Luigia Negro ha
illustrato la ricca e varia
attivita del circolo svolta
nel corso dell’anno appena
rascorso.

Ha ricordato I'impor-
tante attivita che viene
svolta a favore del resiano
per il quale ¢ stato organiz-
Zalo, e prosegue tuttora, un
laboratorio di ortografia e
grammatica con il patroci-
nio del Comune di Resia e
I'assistenza scientifica del
Centro Internazionale sul
Plurilinguismo dell’Uni-
versita di Udine ed in col-
laborazione con la sede lo-
cale della ZSKD/Unione
dei Circoli Culturali Slove-
ni,

Il laboratorio & tenuto
dal dott. Matej Sekli di
Nova Gorica che conosce
molto bene la realta lingui-
stica di Resia ed opera in
Strefto contatto con il prof.
Han Steenwijk autore della
ortografia e grammalica
resiane, pubblicate a cura
dell’amministrazione co-
munale rispettivamente nel
1994 ¢ 1999. Tale labora-
torio consentird ai parteci-
panti di acquisire padro-
nanza della grafia e la co-
noscenza degli aspetti
grammaticali del resiano
che, per effetto dell’influs-
so del sistema linguistico
italiano molto diverso da
quello della lingua slove-
na, stanno rapidamente de-
teriorandosi ed & quindi
necessario, in riferimento
anche al suo insegnamento
nelle scuole, ad una mag-
giore conoscenza di tali
problematiche e di conse-
guenza l'intervento laddo-
ve necessario nell'uso cor-

retto della struttura gram-
maticale.

Sempre in riferimento
all'insegnamento della cul-
tura resiana nelle scuole, il
circolo ha accolto con
molta soddisfazione le re-
centi applicazioni delle
leggi 482, sulle minoranze
linguistiche e la 36 sulla
minoranza linguistica slo-
vena, relative all’introdu-
zione dell’insegnamento

Prof. Matej
Sekli

del resiano nelle scuole. A
tal proposito & stata inviata
dalle autorita scolastiche u-
na lettera ai genitori con la
quale si richiede di sceglie-
re o meno (uesta possibi-
lita. La lettera & stata scrit-
ta dal direttore dell'ufficio
Scolastico Regionale, dott.
Bruno Forte, anche in re-

Panoramica della Val Resia

Luigia
Negro,
presidente
del circolo
Rozajanski
dum

siano.

Le leggi suddette preve-
dono infatti, tra le altre co-
se, I'insegnamento delle
lingue minoritarie, tra cui
anche lo sloveno, che per
la realta di Resia & rappre-
sentato dalla parlata locale,
il resiano appunto.

Ampia disponibilita vie-
ne data dal circolo anche
nell’ambito del progetto
relativo all’insegnamento

della cultura e parlata re-
siana organizzate in questi
ultimi anni dalla stessa di-
rezione didattica nelle
scuole elementari e medie
locali.

Un altro passo in avanti
¢ stata anche la scelta di
scrivere, dalla carte inte-
stata alle locandine, laddo-

ve possibile, anche in re-
siano. Con questa logica
gran parte della corrispon-
denza, avvisi, pubblicazio-
ni € quant’altro vengono
regolarmente scritti anche
in resiano.

Infine, il circolo ha an-
che collaborato nella rea-
lizzazione del laboratorio
di lingua slovena realizza-
to a cura della sede locale
ZSKD.

Nel corso del mese di a-
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gosto come ogni anno &
stata allestita una mostra
alla Casa della Cultura Re-
siana. Una mostra fotogra-
fica, con immagini realiz-
zate da Milan Grego slove-
no di Grahovo ob Baci.

Con le immagini dello
stesso autore, il circolo ha
realizzato e distribuito il
calendario Nas Kolindrin
che realizza dal 1992, ar-
ricchito da testimonianze
di vita di un tempo raccolte
presso anziani delle varie
frazioni.

Nel mese di giugno il
circolo ha organizzato una
gita sociale a Koper/Capo-
distria, Isola, Pirano e Li-
pica, dopo la positiva espe-
rienza a Rogaska Slatina
I'anno precedente.

Nel mese di luglio si &
anche realizzato e distri-
buito in occasione della

sua benedizione I'immagi-
ne-ricordino dell’affresco
settecentesco di casa Lettig
a Stolvizza di Resia, re-
staurato recentemente.

Il circolo ha anche con-
tribuito nell’attivita di reci-
proca conoscenza tran-
sfrontaliera, con la Slove-
nia, partecipando a serale
dedicate a Resia ed alla sua
cultura in diverse localita
della Slovenia. Ha anche
partecipato con il proprio
calendario alla manifesta-
zione il Lunari fat in Cjar-
gne che presenta i numero-
si calendari culturali della
Carnia, ma anche di altre
realtd della nostra regione.
Ha anche mantenuto 1 con-
tatti con le altre istituzioni
e organizzazioni della mi-
noranza slovena in ltalia,
cosi come con la Slovenia.

L.N.

Pesnik Marko Kravos
je bil prejnji teden gost
v Kanalski dolini. Na
pobudo Slovenskega
kulturnega sredisca Pla-
nika se je vec casa zadr-
zal z najmlajsimi in jim
predstavil svoje najno-
vejse otroske pesmi.

Svoj obisk je Kravos
zacel zjutraj v vrtcu
“Rodari” na Trbizu, kjer
je prvic prislo do take
oblike sodelovanja in je
bila v ospredju sloven-
ska pesniska beseda. Po-
govor pesnika s trbiski-
mi maleki je potekal ta-

ko v slovenscini kot v
italijans¢ini in srecanje
Je bilo res prisrcno.

Kravos jim je pred-
stavil svoje delo in
vzbudil pri njih precej-
8nje zanimanje, kot vidi-
mo na sliki (foto R.B.).
Otroci iz trbiskega vrica
$o nato slovenskemu pe-
sniku povedali, kaj vse
so se naucili v sloven-
§¢ini v okviru ure multi-
kulture, ki jo vodi ucite-
ljica Alma.

Popoldne je bil Mar-
ko Kravos gost v Slo-
venskem kulturnem sre-

Pesniska beseda Marka
Kravosa v Kanalski dolini

V trbiskem vrtcu in na sedezu “Planike” v Ukvah

discu Planika v Ukvah.
Tu je tekla beseda v slo-
venscini, saj je bilo sre-
canje s pesnikom name-
njeno ucencem, ki obi-
skujejo tecaje sloven-
skega jezika.

Zelo prisrcnega sreca-
nja s trzaskim pesnikom
so se udelezili tudi neka-
teri starSi otrok, ki so
spet pokazali, da zelo
cenijo take pobude in
vsa prizadevanja sredi-
Sca Planika za tako vse-
binsko obogatitev in po-
pestritev tecajev sloven-
scine.

P
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Stara domaca pravca

Luna je sijala
na grobuove

Ankrat je bla tu adni
vas ‘na druzina zlo buoga
an je imiela puno otruok,
Odvo, de vsako vicer so
imiel vsi zadost za jest.

Ti veliki otroc so tre-
buh napunli s sadjan %i so
ga pobral cje po puoj, ta-
kuo zvicer jim je bluo za-
dost adno skudielo zupe.

Sveta so imiel malo an
takuo pardiela je bluo tudi
malo. Oc¢ja se je najedu,
kar je Su pomagai kajSne-
mu. Kar nie mu vi¢ ne na-
pri ne nazaj an otroc so se
mu usmilili, ki so jokal za
lakoto, se je pomenu z Ze-
. noan ji je jau:

- “Grem cje h Tonceku
an ga poprasam, naj mi
posode nomalo denarja,
de ukupimo an zaki moke,
de speces kruh, de otroc
nam na umarjejo za lako-
tjo.”

Zena mu je odguorila:

- “ Le pojdi, le pojdi pa
prides s prazno roko, ker
Toncek vie, de mu jih na
bos mu povarnit.”

Pa Janez jo nie poslusu
an se je pobrau h Tonce-
ku. Kar je parsu h njemu,
ga je poprasu denar na
puosodo za njega lacne
otroke. Tele krat Toncek
je biu veseu zaki mu je
bluo slo po pot adno veli-
ko opravilo an je biu po-
tegnu puno an puno dena-
rja. Kar je videu ta pred
sabo telega buozega saro-
maka, ki ga je vprasu na
puosodo denar, mu se je
tielo smejat, pa mu se je

tudi usmilu. Je pomislu:

- “Mu dam, kar me
vprasa, ne na puosodo,
zaki mi jih na bo mu po-
varnit, mu jih Senkam, pa
cem, de jih zasluzi z veli-
kin strahan.”

Mu je jau:

- “Lozima v uagjo, de
niesi kopac iti tje na bri-
tof o punoc¢i an parzgat
‘no sveco (kandelo), ki
jest ti dan, ta na sred bri-
tofa! Ce ti nardis tuole, ti
dan denar za ukupit 10
zakju moke useni¢ne za
toje otroke, ¢e pa zgubis
uagjo, bos dielu zastonj
zame 10 dni.”

Buogi o¢ja je muoru
sparjet tole ponudbo
(proposto), zaki je imeu
pred oc¢mi njega lacno
druzino. Takuo drugi dan,
kar je padla tama, brez nic
poviedat doma, je Su po
sveco an kar je manjkalo
‘no uro do punoci se je
pobrau vas prestrasen
pruot britofu.

Toncek je biu prepri-
¢an, de Janez utece od

“strahu, pa buogi ¢lovek je

stisnu zobe, je Su naprej
an molu je vse njega te
rance, de mu bojo poma-
gal pridit do konca njega
strasne “krizuove” poti.
Po pot se je tresu, ku Siba,
kar je ¢u sovo cvikat an
ponocno 2zvino Sumjet
okuole njega. Vickrat je
vidu sienco od lune, ki
mu je kazala strasne reci.
Pa je darzu tarduo an je su
naprej.

Ta pred britofan ga je
parjela tresika, pa je jau
sam sebe:

- “Zdaj ne smiem pu-
stit, san skoro parsu do
konca.” Je zaceu odperjat
vrata od britofa, ki so
strasnuo cvilile, je stopu
notar an pocas pocas je Su
naprej. Luna je sijala na
punin an je lepuo videu
na grobuovih fotografije
tih martvih, je vse poznu
an se mu je zdielo, de so
ga pozdravljali an de so
viedel, zaki je biu parsu
ob tisti ur. Kar je parsu na
sred pokopalisca je par-
zgau sveco, je zmolu za
vse te martve, ki so pred
njim pocivale an je uzdi-
gnu lu¢ za pokazat Tonce-
ku, de je biu uduobu nje-
ga uagjo. Kar se je varnu
damu se nie vi¢ bau an
kar je parSu h Tonceku,
tel ga je vprasu,

- “Ka’ se niesi bau tih
martvih?” Janez mu je
odgovoriu:

- “Ne, ne, se niesam
bau, so me vsi lepuo spa-
rjel an pozdravel an so mi
jal, de se muora bat tih zi-
vih, ne te martvih. An za
jih iti e gledat ponoc, de
se pomenamo, an de muo-
rem pejat an tebe zaki ti
imajo nieki za poviedat.”

Pa Toncek se nie ogla-
su, je placu njega uvagjo
an se zaparu tu hiso, za de
Janez ga na bo spet vpra-
su, kada iti gledat pono¢
te martve.

J. M.

PROSNJA

Noc, razgrni
¢rna krila,
pridi k meni,
bela vila,

In prinesi
tanke sanje

in prinesi
zlate zvoncke
in prinesi

mi bonboncke.
Sanje,

da me denes
vanje,
zvoncke za tenko
zvonkljanje

a bonboncke
za smehljanje.

Srecko Kosovel
AVoT

Gnot, davierg
lis neris tos alis,
ven ca di me,
blancje fade

“Dedek in sonce”,

e puarte cun te

- insium delicits

¢ puarte
cinglinai idaurats
¢ puarte

a mi 1 bombons.
Insiums dula

in frilano ‘Il frut e il soreli” nella traduzio-
ne di Stiefin Morat, con le illustrazioni di Mojca Cerjak, é stato
pubblicato dalla rivista Galeb e dalla coop. Novi Matajur

ancje jo puedi sta,
cinglinai

par un lizér cinglind,
bombons

par podé riduga.

Srecko Kosovel

Mimmatajur —
Dielo nasih otruok
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Nono Serafino je ratu velika zviezda, je napisala Sofia Vogrig

" . [

] ¥ IA ANU HAR SESTRA . |
s |

:| P € HageANI  KON)e :

| N ;

Ny
1:t | ﬁqw \Qm w «w«_ NP“W

Pogledita, kako
higo bi rad imeu
Alessio Codromaz,
ki Zivi z druzino

v Cedadu




— Minimatajur ———

Jaz sem Michele Passa-
riello in stanujem v Spetru,
v Beneciji. V Spetru je do-
sti his, ena zelo stara cer-
kev, knjiznica in so tri §0-
le, med katerimi je tudi na-
Sa dvojezi¢na Sola. Okoli
vasi je dosti njiv in dosti
kmetov.

V Spetru je dosti nara-
ve: so grici, travniki, dre-
vesa in gozdovi ter reka
Nadiza. Narava v moji vasi
ne manjka.

V Spetru zivi dosti ljudi,
med katerimi je dosti
otrok. Jaz milslim, da je
Speter zelo lepa vas in zelo
zanimiva za turiste.

Michele Passariello
e e o

Moja vas je Oblizza, ki
je med Ravnim in med Du-
gim. Je zelo majhna vas v
hribih, saj ima priblizno 35
prebivalcev. Oblizza lezi v
gozdu, kjer je tudi veliko
zivali: srnjadi, divij prasici,
divje macke, lisice... V
moji vasi je tudi sola, sedaj
Je zapuscena in cerkev je
zelo velika.

V moji vasi je malo zi-
vljenja, ker ljudje so stari
in veliko jih je ze umrlo.
Ljudje v vasi so zelo prija-
zni. Jaz sem bil prvi fan-
tek, ki se je rodil v vasi po

. tolikih letih in prebivalci

Vsi hodijo v tretji razred Dvojezi¢ne osnovne $ole v Spetru

novi matajur

cetrtek, 31. januarja 2002

di tja s traktorjam zagat dr-

‘Ucenci opisujejo

L _A_

=

e

‘la e dielan z nonon tu njivah”. To je delo Siega

Federico, 2. razred Ter - Pradielis (Lusevera - Bardo)

so mi pripravili velik pra-
znik. Obesili so zastavice,
pripravili so veliko hrane in
veliko torte. Moja mama je
hotela, da vtaknem prst v
trto in da polizem smetano,
toda jaz sem vtaknil kar ce-
lo roko v torto in vsi so se
smejali.

V moji vasi je zelo mir-

Gonalce

goz Gorenjega Tarbija

1. ZIDANA STALA,
BRUNTUVA KRAVA,
ZELIEZNO TELE'

IMA REP UOZ VARCE.
KAl JE?

’
2. TRI SILA V RIT BODILA.
KAJ JE? iy i

3. BLEK NA BLEK
AN STIHA NIC.

4. LIES NA LIES
PLATNO MIEZ,
STIER DUSIC

QWVEA VOITHVIN TISAN OS 9VY

WVHNL

VLS

oo

no, ker naokrog je velik
gozd. Moja vas mi je zelo
vsec.
Alessandro Predan
e e e

Moja vas lezi v Nadi-
skih dolinah: Barnas - Ver-
nasso. Barnas je razdeljen
v 3 zaselke: Gorenjis, ki je
najvecji, Dolenjis, ki je
srednji, in Makorins, ki je
najmanjsi. V Dolenjis je
velika cerkev, v Gorenjis
pa je manjsa. V vasi je pri-
blizno 110 his, Sedaj ni
vec sole, prej je bila blizu
hotela “Taverna fiorita”,
Mlekarna je bila v Gore-
njis.

Blizu tega zaselka gra-
dijo “Jurassik park Bar-
nas”, v katerem je sola,
kjer bodo raziskovali fosi-
le, muzej, mali luna park in
Acquasplash za otroke in
odrasle.

Blizu Dolenjis tece reka
Nadiza, kjer tudi delamo
praznik. Nad Barnasom je
gora, kjer raste veliko gob
in malo kostanja. Blizu vr-
ha gore je velik travnik, ki
se imenuje Hlijevis, kjer

posebnosti svoje vasi

va. V moji vasi je zelo ma-
lo otrok, samo §tiri vsi
ostali so odrasli. Blizu me-
ne zivi moja babica. Vsako
nedeljo nas obisce in nam
prinese vedno kaj za kosi-
lo. Moja vas mi je zelo
viet, ker je velika in kadar
hocem, grem k Elisi, ki zivi
blizu mene. Pospremi me
moja sestra Eva s kolesom.

AT { " FeROVE( Emma Golles
\» " -': BAR NAS — 'J*rj Hokk
| 2N i e Moja vas je Klenje.

Giovanni Banelli, 3. razred Dvojeziéne $ole iz
stanuje v Barnasu , ki ga je tako podrobno narisal

Majhen del vasi je na gricu
in cela vas spada pod obgci-
no Speter. Nad Klenjem je
dolina, kjer v reki plavajo
potoc¢ni raki. V Klenji je
dirkalis¢e za GO-KART.
Moja babica ima okrepce-
valnico pod mojo hiso. V
vasi je dosti his in ni sole,
Jje ena cerkev in ni hotelov.
V Klenji je dosti ljudi, med
katerimi je dosti otrok. Tu-
di moja vas, kot velika
vecina vasi v Nadiskih do-

Spetra,

gradijo kmecki turizem.
Giovanni Banelli
Jaz stanujem v Beneciji,
bolj tocno v Petjagu blizu
Spetra. V moji vasi je veli-

ka cerkev in je dosti his, je
tudi prenovljen vodomet.
Pred mojo hiso je gora,
kjer je velik gozd. Tam je
dosti smrek in moj oce ho-

linah, lezi blizu gozda. K-
lenje je lepa vas in mi je
vsec, ker je majhna in
prijetna.

Antonio Bevilacqua

_qy

eseli otros bazi

’ G

Kuo se imajo rade tele &icice, ki se klicsjo Serena, Stefania, Agnese an Martina (s
¢eparmne). An kuo so vesele! Hodjjo v dvojezicni vartac v Spietar an se udijo tudi
stare navade. Fotografija je bila posneta tisti dan, ki so 8le po koledo v S¢iglo
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Horizontal
Vodoravno

I - Nose facu na kvadrete v Palestini.
6 - Je biu denar Nemcije.

10 - Tisti vsakdanji so ga sluzil emigranti.

11 - Foran, paneterija.

13 - Avtomobil klub Slovenije.
15 - Naspruotno od dnevne.,

17 - Pu... babe.

18 - "No dielo, ki so ga pardil majhani.
19 - Dobro, okay.

20 - Takuo so zacel... osovani.
21 - Spredaj... de Janeiro.

23 - Sestra od... matike.

25 - Pada zguoda, ku slana.

26 - Zenske, kadar so “single”.

28 - So jih runal tisti, ki niso imiel senike.

29 - Zacetnice od igralce Lisi.

30 - Studenti od Korana, ki zbubjajo
Afghanistan,

31 - Takuo zacnejo Rolling Stones.

33 - Kadar.

34 - Prodotto interno lordo,

. 35 - Stare avto od druge epoke.

38 - Zatak, tap.
40 - Srecno... receno na 31. decemberja.
41 - Je biu imperator, ruski kralj,

Vertikal
Navpicno

1 - Takuo se je klicala ladja od Noé.
2 - Adan, ki zivi v Moskvi.
3 - ... kuo sem veseu!
4 - Ansambel Partizanski,
5 - Adan, ki ima tanak glas, ku Franko.
6 - Se jo uzame, de bo lovila misce.
7 - Italijansko rieko, ki moce Firenze.
8 - So dispari tu rinke.
9 - Pu... kave.
10 - Kapital of Afghanistan,
12 - Te narvenc smucar od Slovenije.
14 - Kvintali.
16 - Zadar za italijane,
18 - Ime od Bin Laden.
19 - Pride priet, ku zima,
20 - Offerta pubblica di acquisto.
22 - Adan, ki gre plavat,
24 - Jo nucajo sanosiek za brusit koso,
25 - Meja med Stupco an Kobaridom.
27 - Oh mladosti moja, nikdar se ne..,
28 - Takuo se zacne... kepati.
29 - Velik carin tic.
30 - Glih tajsnji, kompanjani.
32 - Zvina, ki zivi v foresti, hotel
v Ljubljani.
33 - Pal, ki darzi gor vinske tarte, venjike.
36 - Veliko italijansko rieko.
37 - E... po latinsko.
39 - Ampak na kratkim.
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RISULTATI

1. CATEGORIA
Valnatisone - Union Nogaredo  4-0

3. CATEGORIA

Savognese - Bearzi 1-3

Donatello - Audace 3-3
JUNIORES,

Valnatisone - Corno 4-1

GIOVANISSIMI

Valnatisone - Buonacquisto 3-0
AMATORI

Termokey - Real Filpa 0-0

Valli Natisone - Anni 80 341

Pol. Valnatisone - Team Calligaro 0-0
Ost. al Colovrgl - Bar Manhattan 4-0

novi matajur

cetrtek, 31. januarja 2002

CALCETTO
Merenderos - Pizz. da Tony 2-7
Bronx team - Segnacco 6-2
Dif - Paradiso dei golosi 2-3
Il santo e il lupo - Climair 6-7

Autoudine - Paradiso dei golosi n.p.
Il santo e il lupo - 5. Marco n.p.

PROSSIMO TURNO

1. CATEGORIA
Villanova - Valnatisone

3. CATEGORIA
Audace - Savognese

JUNIORES
Buonacquisto - Valnatisone

GIOVANISSIMI
Pozzuolo - Valnatisone

AMATORI
Real Filpa - Valli Natisone
Pol. Valnatisone - S. Lorenzo
Osteria al Colovrat - Xavier

CALCETTO
Sol Caribe - Merenderos
Special five - Bronx team
Paradiso dei golosi - | emme servizi
Il santo e Il lupo - Socogas 2

CLASSIFICHE

1. CATEGORIA
Ancona, Lumignacco 32; Reanese 30;
Flumignano, Colloredo di Montalbano 27;
Riviera 26; Tarcentina 24; Union Nogare-
do 23; Trivignano, Aurora Buonacquisto
22; Valnatisone 21; Tricesimo 19; Ven-
zone 16; Majanese 15; Tre stelle 14; Vil-
lanova 13.

3. CATEGORIA
Arteniese 35; Moimacco 33; Bearzi,
Chiavris 27; Ciseriis 25; Serenissima 23;
Gaglianese®, Stella azzurra, Savorgna-
nese 20; Savognese® 18; Fortissimi 14;
S. Gottardo 5; Audace, Donatello 3.

JUNIORES
Valnatisone 28; Buonacquisto 27; Lava-
rian/Mortean 26; Serenissima 21; S. Got-
tardo 20; Cussignacco 16; Rivolto 12;
Corno, Azzurra 11; 7 Spighe 9; Comunale
Lestizza, Trivignano 4.

GlovANISSIMI
Valnatisone 25; Union 91 24; Moimacco
18; Manzanese 16; Com. Pozzuolo 12;
Gaglianese, Serenissima 9; Buonacqui-
sto 7; Torreanese 4; Savorgnanese 3.

AmATORI (ECCELLENZA)
Bar Roma 18; Anni 80, Real Filpa® 17;

w7

Warriors® 16; Termokey, Babycolor, Me-
reto di Capitolo, Osteria della salute 14;
Valli del Natisone, Depertivo Ediltomat”
12; S. Daniele 9; Tissano 8; Fagagna 7;
Caffé Miani* 6.

AMATORI (2. CATEGORIA)
Pizz. Rispoli, Linea golosa 15; Pol. Val-
natisone, Campeglio, Bar Savio 13; S.
Lorenzo, Gunners 12; Bar agli amici 11;
L'arcobaleno 8; Carioca 7; Team Calliga-
ro 5.

AMATORI (3. CATEGORIA)
Osteria al Colovrat 23; Ai cons, Plaino
16; Atletico nazionale 16; Moulin rouge
12; Moimacco 11; Pizz. Split, Xavier, Bar
Manhattan 9; Panda calcio 7; Orzano 4.

Le classifiche dei campionati giovanili @ amatoriali
sano aggiomale alla settimana precedente.

* Una partita in meng

La Valli del Natisone supera gli Anni 80 che occupava la seconda piazza assieme ai pulferesi

Gli Skrati fanno un favore al Real

Netta vittoria della Valnatisone contro I'Union Nogaredo - Terzo punto in campionato per I Audace
Successi convincenti dz Juniores e Gzovamsszm: - Sempre pm lanciata la corsa dell’ Osteria al Colovrat

Una Valnatisone in for-
mazione rimaneggiata ha ri-
filato quattro reti all’Union
Nogaredo-Faugnacco. 1 ra-
gazz1 guidati da Fulvio De-
grassi hanno giocato una
partita da incorniciare, an-
dando a segno con Gianluca
Peddis, Andrea Lorenzini
(doppietta) e Gabriele Mia-
no. Domenica a Villanova
di S. Daniele, ospite del fa-
nalino di coda, la Valnati-
sone ¢ attesa alla conferma.

Brutto capitombolo della
Savognese che, ospitando il
Bearzi, oltre a perdere i tre
punti in palio ha perso an-
che-il difensore Mauro Cor-
redig, vittima dell'ennesimo
infortunio che in questa sta-
gione non risparmia i difen-
sori di Fedele Cantoni.

Non & riuscita all’Auda-
ce di 8. Leonardo I'impresa
di superare in trasferta il
Donatello. T ragazzi di
Claudio Duriavig hanno ot-
tenuto il terzo punto stagio-
nale, rinviando |'appunta-
mento con la vittoria ad al-
tra data. Ad Udine i valli-
giani sono andati in gol con
Besi¢ (due volte) e Cristian
Trusgnach. Domenica 3
febbraio, a Merso di Sopra,
€ in programma |'atteso
derby Audace-Savognese.

Hanno ripreso le loro fa-
tiche gli Juniores della Val-
natisone, che hanno supera-

passati a condurre. La pron-
ta reazione degli Skrati ha
portato al 29" al gol del pa-
reggio grazie a Milko Vola-
ric ed al 37" alla rete del
vantaggio di Mauro Clavo-
ra. Al 30’ della ripresa Mi-
chele Osgnach arrotondava
il bottino.

Ancora un pari a reti in-
violate per la Polisportiva
Valnatisone di Cividale,

L’Audace opposta al Team Calligaro.

di S. Leonardo Non finisce di stupire la
attesa marcia trionfale dell’Oste-
dal derby ria al Colovrat di Drenchia
con la che rifila un poker al Bar
Savognese Manbhattan. I ragazzi guidati

da Corrado Buonasera sono

to il Corno di Rosazzo, Gli
azzurri hanno sbloccato il
risuitato al 7° con Elmir Ti-
ro, allungando grazie ai due
gol messi a segno al 16 e al

glava il terzo gol. Nota lieta
il positivo esordio nelle file
valligiane del centrocampi-
sta dodicenne Matteo Cen-
cig.

ed infortuni, ha superato gli
Anni 80. Gli udinesi si so-
no forse illusi di portare a
casa una facile vittoria
quando dopo soli 2° sono

andati a segno con Stefano
Dugaro, Patrick Chiuch (au-
tore di una doppietta) e
Gianni (Edi) Qualla.

Nel calcetto i1 Merende-

< 30° da Andrea Dugaro. Gli

ospiti hanno segnato il gol
della bandiera al 25" della
ripresa, ma al 307 la rete si-
glata da Simone Crisetig ha
tolto ogni speranza di ri-
monta.

Domenica i Giovanissi-
mi della Valnatisone allena-
ti da Renzo Chiarandini
hanno ospitato per la prima
di ritorno il Buonacquisto.
Ancora una volta la squadra
sanpietrina & scesa in campo
rimaneggiata, riuscendo a
fare suo l'incontro nel se-
condo tempo. Al 5" un pre-

ciso colpo di testa di Fran-
cesco Cendou sbloccava il
risultato. Al 10’ toccava a
Claudio Dorbold mettere al

sicuro il risultato, Infine
Paolo Lombardi al 20’ si-

Gli Esordienti della Val-
natisone hanno giocato
un’amichevole a Faedis vin-
cendo 3-2 grazie al gol di
Matteo Cencig ed alla dop-
pietta di Domenico Polveri-
no. Sabato prossimo ami-
chevole casalinga contro i
Fortissimi.

Nel campionato amato-
riale di Eccellenza il Real
Filpa di Pulfero, impegnato
a Teor, ha pareggiato a reti
inviolate con la Termokey.

Impresa della Valli del
Natisone che, largamente
incompleta per squalifiche

Foto di famiglia: Paolo e Davide Duriavig (Juniores)

Fac_c Rossi, 1arat0net|

Grandi impegni e grandi
soddisfazioni, alla fine del
2001, per i podisti valligiani
Giovanni Rossi e Ivano De
Faccio, che difendono i colori
del Dopolavoro ferroviario di
Udine. Alla fine'di ottobre
hanno gareggiato per la se-
conda volta alla maratona di
Venezia migliorando le pro-
prie prestazioni: Rossi con il
tempo di 3 ore 02'15 ha olte-
nuto la 397" posizione, De

Faccio con 3 ore 06’58 la

509",

Il 18 novembre 1 due atleti

De Faccio in gara a Venezia e a sinistra con Rossi

hanno preso parte, a Gorizia,
alla Maratona del millennio,
un percorso di 42 chilometri
molto impegnativo soprattut-
to nella parte finale. De Fac-
cio ha realizzato il tempo di 3

ros sono stati sconfitti dalla
capolista Pizzeria da Tony.
I due gol dei sanpietrini so-
no stati firmati da Emiliano
Dorbolt e Simone Vogrig,
[l Bronx Team ha superato
il fanalino di coda Segnacco
grazie alle doppiette di Mat-
teo Trinco ¢ Michele Guion
ed ai gol di Stefano Moreale
e Daniele Cappello.

Il Paradiso dei golosi
ha battuto la DIf/Bpu grazie
alla tripletta di David Spe-
cogni, mentre Il santo e il
lupo ¢ stato sconfitto dalla
Climair. Per i ragazzi di
Mauro Clavora hanno se-
gnato due volte a testa Mo-
reno Mauri e Marco Carlig,
una Patrick Birtig ¢ Roberto
Clarig. (Paolo Caffi)

ore 00704, Rossi quello di
3 ore 01'21 (prestazione
migliorata di quasi 5°),
classificandosi cosi al ter-
zo posto nella categoria
maschile 50 anni.




== Kronaka::

DREKA

Gorenja Dreka
Zapustila sta nas
Zaneta Mat:c::ju.

Zaneto Maticcju - Gio-
vanni Bergnach na anagra-
fe - nas je zapustu.

Rodiu se je junija lieta
1924 v Gorenji Dreki, kjer
Jje preziveu vso njega Zi-
vljenje. Se ni biu ozenu, je
biu an stric, takuo ki prave-
mo nasim, ki ostanejo lej-
dih. Dielu je vso zivljenje,
rediu je zvino, obdelavu je
grunt, cedu je hosti. An vse
tuole dokjer so mu zdravje
an moci parpustile. Zadnje
lieta*ga je boliezan maltrala
dokjer Buog ga nie poklicu
h sebe. Umaru je v San Vi-
to al Tagliamento. Na 2a-
lost ni umaru na svojim do-
mu takuo, ki zele vsi nas
ljudje.

Venéni mier bo pocivu
par Devici Mariji na Krasu,
kjer je biu njega pogreb v
torak 22. zenarja popudan.

Zbuogam Zaneto.

Dolenja Dreka
wan Pepo Stengarjou

Od velike Stengarjove
druzine iz Dolenje Dreke je

seda ostala se Mafalda, ki
zivi go par Trince.

Na 27. dicemberja je v
cedajskem pocitniskem do-
mu, kjer je ziveu tele za-

dnje cajte, .

umaru nje
brat Giu-
seppe Trin-
co. Na 25.
febrarja bi
biu dopunu
71 liet. Pe-
po je ziveu
na duomu
kupe 2z
adnim bra-
tram, ki nas
je zapustu
le kako lieto od tega.

Na telim svietu je zapu-
stu sestro Mafaldo an vso
drugo Zlahto.

Njega navuod Maurizio,
ki zivi tam v Milane, je v
spomin strica napisu tele
besiede:

“Giuseppe, sei stato col
tuo esempio la nostra gui-
da. Illuminaci ancora e co-
me noi, tutte le persone che
ti hanno voluto bene. Ti ri-
corderemo sempre. Tuo ni-
pote Maurizio e famiglia,
tua sorella Mafalda™.

Brieg - Cedad

Zbuogam Rino

V marzlem an magle-
nem popudnevu 23. janua-
rja smo pospremili nasega
vasnjana Rina Prapotnich
na njega zadnji poti an ga
zadnjic pozdravili v Stuo-
blanskem britofu.

Velika zalost je bila v
sarcu vsieh, saj je puno
prezagoda umaru. Imeu je
samuo 54 liet.

Rino se je rodiu v Si-
mancjovi druzini na Briegu
an se zaries ne more rec, de
je imeu sre¢no zivljenje,
Biu je ku puno drugih emi-
grant po svietu an delu je
puno tudi doma.

Imiel so ga radi, ker je
biu za dielo, se je pa znou
an posmejat. Re¢i mu nieso
sle dobro an na koncu ga je
zacela maltrat se boliezan,
ki ga je spravila v prezgo-
dnji grob.

V zalost je pustu mamo
Gildo, sestro Lino, kunja-
da, navuode an vso drugo
zlahto. Vsem nam ostanem

v liepem spominu. Naj v
mieru pociva.

 SPETER
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Petjag
Smo zgubili
dva vasnjana

V spietarskem rikoverje
je v liepi staruosti, 94 liet,
v mieru zaspala Maria Jus-
sa, uduova Antonino.

Maria je bla zlo zlo mla-
da, kar je sla blizu Torina
zavojo diela. Tam se je po-
rocila.

Lieta 1990 je ostala udu-
ova. Ziviela je sama do 90
liet, potleé se je varnila na-
zaj v nje rojstne kraje, je
bla pru vesela prit tle da-
mu, kjer je imiela nje zla-
hto.

Zadnje lieta jih je prezi-
viela v Spietarskem rikove-
rje an tle je tudi umarla v
sriedo 23. zenarja.

Zalostno novico so spo-
ro¢ili nayvuodi Beppino s
Silvano, Bruna, Liliana,
Rosanna, Anna, pranavuodi
an vsa druga Zlahta,

Zadnji pozdrav smo ji ga
dali v saboto 26. zjutra v
Spietre.

V cedajskem Spitale je
za nimar zaparu njega oci
Antonio Jussa - Tonison za
domace ljudi. Tudi on je
ucaku puno liet, saj jih je
imeu 935,

V zalost je pustu sina
Severina, neviesto Marijo,
navuodo Danielo an vso
drugo zlahto.

Od njega smo se poslo-
vili v petak 25. zenarja zju-

tra v Spietre.

PODBONESEC
Carnivarh
Zalostna novica
taz Francije

Taz Francije nam je
parslo pismo za nam spo-
rocit, de na 17. zenarja je
umaru Mafaldo Cencig -
Matjulju po domace. Nje-
ga pogreb je biu v saboto
19. zenarja v Kkraju
Montherme.

Mafaldo se je rodiu v
Carnimvarhu na 11. febru-
arja lieta 1916. Je biu ostu

te zadnji od osam bratru:
tarje so umarli, kar so bli
gele mineni, Giovanni an
Angelo so umarli v Italiji,
Attilio an Leonardo pa po
sviete, v Franciji.

V teku lieta 1955 je pet
bratru druzine Matjuljoue
dielalo v fonderiji v kraju
Charleville.

Zivljenje od Mafalda je
uriedno bit zapisano v bu-
kvih, ku zivljenje puno na-
sih judi.

Za sudata je biu v Vi-
dme. Lieta 1936 se je oze-
nu z vasnjanko Emilio
Specogna - Cipcuo. Lieta
1938 so ga poklical voj-
skovat. Posjal so ga tudi v
Albanijo. Od sestih ladiji,
ki so posjal v tisto dazelo,
samuo adna je parsla v pri-
stanisce an na tisti ladiji je
biu tudi nas Erminio. Od
tu je su parnogah do Car-
negore an tle je viedu
umriet njega sovasnjana
Tona Paroncjouega. 1z
Carnegore je parsu par no-
gah daj do Tarsta.

Zaviedeu je, de zavezni-

* ki (alleati) so parhajal ta-

kuo se je podau, le par no-
gah pruot rojstni vasi.
Strah, tezave an sanja se
varnit ziv damu...

V Carnimvarhu je ostu
do lieta 1952. Rodil so se
mu otroc: Giuseppe, Ma-
ria, Ettore an Rino. Lieta
1953 je su v Francijo die-
lat v fonderijo, kjer je ostu
dokjer jo nieso zaparli lie-
ta 1972. V telo dazelo je
parklicu vso druzino. Zivi-
el so dan blizu druzega an
vse je kazalo, de za nje Zi-
vljenje bo mierno teklo na-
pri, pa lieta 1975 se jim je
zgodila huda nasreca,
umaru jim je sin an brat
Rino. Imeu je samuo 27 li-
et.

Kako lieto potlé sin El-
tore se je varnu v rojstne
kraje an Su zivet v Ofjan.

Lieta 1990 je umarla tu-
di hei Maria. Tudi ona je
bla zlo mlada, saj je imiela
46 liet.

Pet liet potlé je umaru
tudi sin Giuseppe. Imeu je
53 liet.

Lieta 1999 mu je umar-
la e zena Emilia. Puno
mu je pomagala prenest te-

Tudi w Azli fmaja njih
kolendar, “njih" zak se
je rodiu v njih vasi an
parpavli so ga vasnjani,
tisti od Komitata za Azlo.
Nie parvi krat, saj je 2e
vic liet, ki jim runa kom-
panijo iz stiene, kamar
ga obiesejo.

Na platnici (coperti-
na) je fotografija od ma-
pe njih vasi, takuo ki je
bla lieta 1793.

Notar so se druge sta-
re, lepe forografije: Azla
v lietih '60, velika skupi-
na otruok od klas '20,
21, '22, ‘23 an ‘24 an
Se adna skupina parjate-
lju od klase ‘19.

Na vsaki strani je pa

program od komitata za
lieto 2002.
An program je tel tle:
Februarja bo senjam
- svetega Valentina; obrila
puodejo na izlet, na gito
na Dunaj (Vienna); juni-
ja bo 18. partita Azzida
Nord - Azzida Sud; mie-
sca luja bo drug izlet, an
se 6. senjam “Amici del
Borgo”; vosta bo 9. tur-
nir balincanja; setembe-
rja be 7. crono Baby
MTB; otuberja bo se-
njam malonu za otroke
(an za te velike) an di-
cemberja pride Babbo
Natale, ki parnese Senke
vsiem otrokam, ki Zive v
reli vasi.

Azla ima suoj kolendar an... program

le zalostne momente nevi-
esta Maryse.

Hodil so ga gledat vsi
tisti, ki so ga poznal an
imiel radi. Med njimi tudi
druzina an zlahta. On je
biu nimar veseu, kar jih je
videu, pa je puno tarpeu an
je zeleu iti v nebesa, kjer
so ga cakal njega Zena an
otroc. Dicemberja je zaceu
stat slavo an smart ga je
reSila od hudega tarplienja
v Cetartak 17, Zenarja, -

“Njega smart je pustija
veliko praznino” nam je Se
napisu Guerrino Cencig, ki
nam je posju telo zalostno
novico.

Gorenj Marsin
Zapustila nas je
mlada Zena

Huda boliezan je ukra-
dla vsiem tistim, ki so jo
imiel radi adno mlado ze-
no. Umarla je Liliana lerep,
porocena Bonanno. Imiela
je samuo 54 liel.

Liliana je bla Zuancove
druzine iz Gorenjega Mar-
sina.

Ziviela je v Bressi, pa je
pogostu parhajala z druzino
v rojstno vas. Tle so jo imi-
el vsi radi, saj je bla pru
barka zena, so nam jal nje
vasnjani.

V veliki zalost je pustila
moza Andrea, sinuove Ro-
berta an Gaspare, nevieste,
navuode, sestre, brata, ku-
njade an vso zlahto.

Zadnji pozdrav smo ji ga
dali v sriedo 16. zenarja v
Bressi.

Gorenj Marsin
Zalostne oblietince

V pandiejak 28. zenarja
je slo napri pet liet, odkar
nas je zapustila nasa ma-
ma, nona an biznona An-
gelina Medves uduova
Gosgnach.

Imiela je 94 liet. Rodila
se je bla v Tonicovi hi§ v
Marsine, za neviesto je bla
§la h Pacejkini v Matajur.
Zadnje lieta jih je prezivie-
la par heeri Veroniki v
Marsine.

Z ljubeznijo an zalostjo
se jo spominja ona, nje
drugi otroc, navuodi, pra-
navuodi an vsi v druzini,

Na 14. februarja bo peta
oblietinca tudi za veliko
parjateljco od rance Ange-
line, za Marijo Zorza, udu-
ovo Oballa - Skoukina po
domace. Imiela je 97 liet.

Z ljubeznijo an zalostjo
se jo spominjajo héere, sin
an vsi v druzini,

novi matajur
cetrtek, 31. januarja 2002

jih'prave..

Kadar smo bli mi-
drugi mickeni so nas
vsi kregal an tukli.
Mestra nam je dajala
s palcico po rokah,
famostar nam je uha
potegnu, mezZnar
nam je doluozu tudi
kajsan zluf, kar smo
se smejal v cierkvi!
Ce smo se kiek po-
kumral tam doma, so
nam jal, de nam pru
stoji, nas nazaj 0zvi-
gal an posjal spat
brez vicerje.

Donasnji dan ce
an puobi¢ zakure
kajsno marakelo, ga
posjajo v njega kam-
brico brez sladeine!
Atu usafa biskote,
cokolado, radjolino,
televizjon, impiant
hi-fi, kompjuter an
morebit tudi 'no lepo
an mlado baby-sit-
ter!

Hak ok

Nadica je bla 'na
¢eca zlo liepa an
simpaticna, zatuo so
ji vsi guoril, de naj
gre v Cinecitta dol v
Rim, kjer rata Sigur-
no adna znana igral-
ka, atrice. Kajsno li-
eto potle je srecala v
Rime nje parjateljco,
ki jo je poprasala, Ce
je bla sla v Cinecitta
an Ce je imiela sreco.

- Oh ja, sem bla
5la an sem tudi zapo-
znala adnega gro-
znega reziserja, ki
mi je jau: “Bodi $i-
gurna, de cajt 'no li-
eto, zalon mene, an
Oscar bo tuoj!" Ist
sem mu viervala an
je obdarzu njega
obljubo... Oscar, al
genjas jokat!

e dfe e

Dva Suolarja sta
se srecala ze zguoda
za iti kupe do Suole.

- Ka’ ti se j° zgo-
dilo - je radoviedno
vprasu te parvi - de
se takuo kiselo dar-
2is?

- Mu¢, muc - je
odguoriu te drugi -
snuojka moja mama
mi je jala, de sam
zrasu, de imam ze li-
eta za zapoznat skri-
vnosti od zivljenja!
Me je poklicala h
kraju, de na bojo cul
moji te mali bratje
an sestre an mi je
poviedala vse, ma
pru vse: ki an kuo
dielajo busele an ro-
ze, macki an macke,
petelincki an kakuo-
3a, tata an njega taj-
nica...




12

Per papa
Antonio

e mamma
Rina...

Mazgkovicovi otroc
iz Pocere na Zive vi¢ v
rojstni vasi. Zivljenje
jih je pejalo po sviete,
pa njih sarce je ostalo
tle, kjer njih tata Tonca
pociva venéni mier an
kjer jih tan doma ¢aka
mama Rina. Teli otroc -
Marino, Chiara an Gen-
ni - so posjal tele varsti-
ce za nje. Dicemberja je
bluo dvie lieta, odkar
njih tata je su.

Ogni giorno una
dolce carezza rassicu-
rante / sfiorava le nostre
fronti. / Ogni sera il tuo
buonanotte ci portava /
il sonno tranquillo. / O-
gni mattino avevi paro-
le piene / di forza e alle-
gria. / In noi oggi come
domani la tua presenza
& sempre pitl profonda e
viva, e ogni giomo che
verra dai nostri cuori e
pensieri salird un sus- -
surro per dirti: ti amia-
MO Caro papa e ¢i man-
chi tantissimo,

Famiglia Fantig
Cara nonna e. mam-
ma, ti chiediamo di vi-
vere per: i tanti fiori da
guardare e odorare nei
prati / la tanta frutta da
raccogliere nei campi /
le tante albe da contem-
plare / le tante notti da
illuminare / la tanta
gente da consolare / i
tanti sorrisi da scambia-
re [ le tante gioie da
condividere / le tante la-
crime da asciugare sui
nostri visi / e soprattutto
ti chiediamo di vivere
per noi

Matteo, Francesco,

Joel, Marino, Chiara,
Genni, Claudio,
Emmanuel

novi matajur
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Nel firmamento della moda
brilla una stella di Topolo

Je Erika an nje korenine so v Bajentovi druzini

“Erika Zafferani nasce a
Scandiano (RE) il 23/10/76;
& una giovane emergente sti-
lista... La sua formazione
professionale comincia nel
1990, quando inizia a
frequentare 1'Istituto Paolo
Carcano “Setificio” di Co-
mo: & qui che nel ‘95 conse-
gue il diploma di disegno di
tessuti. Nel ‘94 svolge uno
stage di tre mesi presso il
Pool Studio di Como... dopo
un anno di studio e lavoro

trascorso negli Usa (Univer-
sita di Miami - Florida), nel
1997 svolge uno stage pres-
so lo show room di Paola
Frani... dal 1997 al 1999
frequenta il corso triennale
di moda presso |'Istituto Eu-
ropeo di Design ottenendo il
diploma di stilista..... Nel
1999 realizza un progetto
per conto della Superga,
scelto ed eseguito esposto a

Palazzo Pitti a Firenze... non
sorprende che nonostante la
sua giovane eta abbia gia
elaborato delle idee in tema
di abiti ed accessori da spo-
a. ..." Takuo pisejo na caso-
pisu, gjornalu “Il giornale
della Sposa”™ o teli mladi ce-
¢i, an mi smo zlo ponosni na
tuo, zak tela ceca ima nje
korenine v Topoluovem. Nje
mama je Norma Gariup -

garage

S. PIETRO AL NATISONE

Ultima villa a schiera centraie,
sala, cucina, tricamere, biser- : :
vizi, terrazze, grardlno amplo

Impresa Cencig Dante

o

wsta

S. PIETRO AL NATISONE

i In palazzina ultimi due appar-
tamenti termoautonomi,
razza, garage, solai in legno a

ter-

Per informazioni: 0432.716265 - cell. 335.7764573

VENDESI
a Savogna apparta-
mento in palazzina
di recente costru-

VENDESI
casa a schiera a S.
Pietro: cucina, sog-
giorno, bicamere,

CERCO
in affitto casetta o
appartamento nelle
Valli del Natisone.

Mi offro per tradu-
zioni scientifiche
dal tedesco e dal
francese. Tel. ello
0432/727893 ore
serali o mattina

zione. bagno, orto e giardi- Telefonare allo

Telefonare allo no. Tel. 0432/727631 0432/727893 ore

0432/703072 oppure 732306 serali o mattina
TRADUZIONI

Kronaka—

“Tata, al si
vidu kuo san
pridna! Kako
lepo madejco
san zasluZila.
San bla pru
vesela tisti
dan, zak san
viedla, de
bota vesela
tudi ti an
mama.”

“Draga Dana,
ti si nase
veseje an Ce
na udobis ni¢.
Si Zarek
sonca v nasi
druZini an vsi,
pru vsi, tata,

an vesejal”

mama, noni, Zlahta, parjatelji ti Zzelmo puno zdravja

Dana je ¢icica od Danta an Marise Cencig iz Carne-
gavarha. An vesta, zaki ima madejco za vratam?
Zak je nardila ‘no tekmo s “Scuola sci Corvara” an v

Bajentova iz tele vasi. Veli-
ka sodisfacjon za vse v dru-
zini, kjer, nam pravejo, so
vsi pridni za dielat, vsako di-
elo jim gre od rok, so zlo

kreativni... Erika, smo vsi
veseli za te, smo ponosni, de
si hei nase zemlje an 6 zel-
MmO puno, zaries puno uspe-
hu, sucesu. Si na dobri poti.

Planinska druzin-a Benecije
TELOVADBA / CORSO DI GINNASTICA

dal mese di febbraio presso la palestra a San Pietro
mercoledi e venerdi dalle 18.30 alle 19.30

per iscrizioni: Igortel. 0432/727631 - dopo le ore 20

DREKA

doh. Maria Laura

Kras: v sriedo od 11.00 do 11.30
Debenje: v sriedo ob 15.00
Trinko: v sriedo ob 12.00

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo
Hlocje:
v pandiejak, sriedo an
¢etartak ob 10.45

doh. Maria Laura
Hlocje:
v pandiejak od 11.30
do 12.00

v sriedo ob 10.00
v petak od 16. do 16.30
Lombaj: v sriedo ob 14.00

PODBONESEC

doh. Vito Cavallaro
Podbuniesac:
vsaki dan od pandiejka
do sabote od 8.00 do 9.00
an v torak an Getartak
tudi od 17.00 do 19.00
Carnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00
Marsin:
v Setartak od 15.00 do 16.00

SREDNJE

doh. Lucio Ouargno!o

Sriednje:
v torak an petak ob 10.45

doh. Maria Laura
Sriednje (Oblica)
v Cetartak od 10.30 do 11.00
Gorenji Tarbi:
v torak od 9.00 do 10.00
v Cetartak od 11.30 do 12.00

SOVODNJE

doh. Pietro Pellegriti -
Sauodnja:
v pandiejak, torak, ¢etartak
an pem 10.30do 11.30
v sriedo od 8.30 do 9.30

Miedihi v Benetiji

. vpandlejak torak, &etartak,

SPETER

doh. Tullio Valentino
Spietar:
Oé)andlejak an Getartak
do 10.30
v torak an petak
od 16.30 do 18.
v saboto od 8.30 do 10.
doh. Pietro Pellegriti
Spietar:

an saboto

od900d01030
v sriedo od 17.00 do 18.00

doh. Daniela Marinigh
Spietar:

pand(%ak torak an Getartak
do 11.00

srieda,petak od 16.30 do 18.30
v saboto reperibil do 10.00
(tel. 0432/727694)

PEDIATRA (z apuntamentam)
doh. Flavia Principato
srieda an petak

od 10.00 do 11.30

v iejak, torak, tetartak
081700 1830

tel. 727910 al 0339/8466355

SVET LENART |

doh. Lucio Quargnolo

GOI’BIlh Miersa:

v pandiejak, torak sriedo,

Cetartak an petak od 8.15

do 10.15

v pandiejak an Getartak tudi

0d17.00.do 18.00
doh. Maria Laura

Gorenja Miersa:

v pandiejak od 8.30 do 10.00

anod 17,00 do 18.00

v torak od 10.00 do 12.00

v sriedo od 8.30 do 9.30

v Cetartak od 8.30 do 10.00

v petak od 17.00 do 18.00
Za vse tiste bunike al pa judi, ki
imajo posebne te2ave an na
morejo iti sami do Spitala ‘za pre-
lieve", je na razpolago “servizio
infermieristico” (tel. 727081),
Pridejo oni na vas duom.




